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Entretien avec Mufwankolo

kabi sa.
nyunba yetu

Banaj enga muzuri
Banaj enga nuzuri
ya m chezo

Napenda ifunguliwe upesi kwa
si si kwanza kucheza m chezo
hapa, humm ..

(Tenps.) Akuna nmuntu ul e
naweza kusungumuza naye?

(Voi x basse) Muntu i ko.
Kuko muntu?

Muntu i ko. Tukwako. (Voix de
Gul da)

Janbo Baba.

Ah! Janbo.

Janbo, Janbo, Janbo Papa.

Juu ya bal e aba mjue
l enu ni nani?

jina

Ah! Mm naitwa MJFWANKOLO WA
LESA MAANA WA ZAMBEL.

U e nunasi ki yaka asema
Mukubwa nmoja wa m chezo hivi.

Muf wankol o W Lesa Mrana Wa
Nzanbe, ni kusema nini ?

Manayake ni Kkijana nmoja hivi.
Kubuj ana wake al i kuya
anapendel eya kuvaa il e bana

sema cravat eg.

Maneno cravate il é,
banaseneya kusema mu | uga
nmbili; mutoto wa Miungu, njoo
mu ki swahili, mvana wa Nzamnbe
mu | ingal a,

nili penda kusema nu na
| angues nbili juu ya watu
wanze kuni si ki ya.

Nazaniya il é munasi kiya, ni
kuserma ni muntu ul e al i penda
kuvaa cravate tangu ku butoto
(ku ujana) wake.

Ni kusema ni muntu (mu) wa
ki t oko sana kabi sa.

Kahi ca

On a treées bien construit. On
a bien construit notre nmi son
de spetacl e(de théatre).

Je voudrais a ce qu’on

| "ouvre tres vite pour nous
pernettre d y livrer des
spetacl es, humm ..

Y a-t-il quel qu un avec qu
je puis mentretenir?

Il 'y a quel qu’ un.
Y a-t-il

Il y a quel qu’ un.
| a.

guel qu’ un?
Nous sommes

Bonj our papa.

Ah! Bonj our .

Bonj our, bonjour, bonjour
Papa.

Pour ceux-la qui ne vous
connai ssent pas, quel est

votre nontf

Ah! Moi, on m appelle
MUFWANKOLO WA LESA MMANA WA
ZANVBE

Cel ui que vous avez toujours
entendu dire qu' il est un
grand homme de théatre qu
divertit.

Que signifie Mifwankol o WA
Lesa Mvana W Nzanbe?

C est-a-dire un jeune home
gui, depuis sa jeunesse,
aimait porter |a cravate.

Parce que pour cette cravate
(nkolo) on le dit en deux

| angues: |’ enfant de Dieu en
ki swahili (mutoto wa nmungu)
et en lingala (mwana wa
zamnbe) ,

J’al voulais mexprimnmer en
deux | angues pour que |les
gens me conprennent.

Je pense que vous niavez
conpris. Cest-a-dire un
home qui aine porter la
cravate depui s son jeune age.

On peut donc dire que c’ est
un home tout a fait treées
chic et trés propre.

TAnt A fait
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navil oQ.

Muf wvankol o WA Lesa Mmvana Wa
Nzanbe, ulizaliwa nmu mmvaka
gani ?

Mm nilizaliwa pale kwetu
muki ni (nugini) mu mvaka

hel fu mya tisa makum tatu
na tano.

Donc nmu 1935.

Si ku kum na nbili mwenzi ya
saba.

Muf wankol o V& Lesa Mvana W
Nzanbe t uko bavi | ana.

Tunam yuwa. Tulianzaka
kum si ki ya ku radio. Mirianza
théatre wakati gani ?

Ah! Naweza kusenm hi vi

zamani kabi sa tulikuyaka na
ki kundi ki noya. Tunai kal a ku
noto tuko tunafwanya ile
banasemaka hadisi. Tuna

hadi siya hadisi ile ilikuya
i napendeza wavi j ana wenzangu
(war af i ki wangu) .

Ku noto, tunaikal a wakati wa
mangari bi . wenzangu weko na
cheka paka na hapa.

Tena mm siko nutu kama

nafi ka fwashi noja kama nmuntu
al i kuya na ki shil ani
(kasirani) ao alikonbana na
wenzake ao wali nuf wanya

ki bengo (kiburi) ku wazazi

wake, ao alikosana na
war af i ki wake, akinyangaliya
vil e tu, anacheka.

Unacheka nini vile? Ah!.Ni na
cheka tu vile uko. Na kisha
yake m nanza kum chekesha.
Maana yake kila mara, kama

t unakut ani shana hata faz
wat u weko na konbana
(kupigana vita), nikifika
napi ka ka bl ague kanoya,
banasema ka bl ague, bote ba
nangal i ya na banacheka.

M chezo ao bukonvi bunai sha.
Ni vile nilikuya. Lakini,

si kuwa naj uwa ya kama ni ko na
fwanya ki ntu gani.

Aksanti. N vizuri
penda kusunburiya

caca Wari hn

sana. Tuna

[AVAC LY a 1. ar L.

Muf wvankol o WA Lesa Mmvana Wa
Zanbe, en quelle année es-tu
né?

Je suis né dans notre

vill age, chez nous au vill age
en 1935.
Donc en 1935.

Le 12 juillet.

Tul i anzaka kum si ki ya ku
radi o. Miurianza théatre
wakati gani ?

Muf wankol o WA Lesa Mvana WA
Nzanbe nous sommes un groupe
des jeunes. Nous vous

connai ssons. Il y a |ongtenps
gu’ on vous écoute a la radio.
Vos débuts au théatre
renmontent a quelle époque?

Ah, je pourrais dire ceci: il

y a trés |ongtenps, on avait
un groupe. Et chaque fois que
la nuit tonbait, on se

nmettait au tour du feu et je
racontai s des contes qui
enchantaient nes ams .

On se nettait au tour du feu
vers le soir. Mes am s

riaient a gorge dépl oyée.

Et puis noi, je suis un honme
du genre; lorsque j’arrive
quel que part, dans un groupe
dams, s'il y a parm eux
guel qu’ un qui est de nmauvai se
huneur ou en col ére, ou
encore qui venait d avoir une
di spute avec ses parents, ses
proches am's, en ne voyant,

il ne pouvait pas se retenir
de rire.

Qu' est ce qui te fait rire?
Ah! ta facon d étre. Et puis,
je ne faisais que faire rire,
c’ est-a-dire que chaque fois
qu' on se retrouvait quel que
part ou |es gens se

bagarrai ent, a non arrivée,
je lancais une petite bl ague,
c’est qu' on dit blague, en ne
voyant tous ceux qui se
battaient arrétaient |la
bagarre, c’ est comme ¢a que
j'étais, mais je ne réalisais
pas encore ce que je faisais.
Merci. C est trés bien. Nous
voul ons nous entretenir avec

\rniic Annr f\f‘l"\ﬂ7
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A0, INAl 1 YVU.

Baba Muf wankol o ut aweza
kut uanbi ya (ku fasiliya)
uj ana wako ulikua je?

U ana ul e wangu kama ni |i
mupi gi ya Mungu aksanti. Kama
sababu mye. ..

Stop, stop, stop. Attendez.

k. Unaweza kutuamnbi ya uj ana
wako ulikua je?

Ile na weza kurupi gi ya Mungu
aksanti kwa sababu tokeya

uj ana wangu na hivi m nafika
hivi sasa, siko muntu wa
bukonvi wal a ku bijana
benzangu wal a matusi. M m

uj ana wangu, tokeya nilianza
masono yangu, na m aka saba
ile muna ita chapo,ile wana
sema gardi enne apa sasa.
Zamani ni Chapo. Paka vile na
hapa siya bado kuja na
bukonvi na muntu, wal a bubaya
na wat u.

Ni kusema uli kua muntu noja
wa mapendo ku bantu bote tu?

Ndi yo.

Tokeya uj ana wako na
kufi ki sha na leo hiyi?

Ndi yo.

Il e tunai sha kuf anya constat;
chaque fois ukipita nu

bar abara bant u banasi ki aka
furaha. Papa Mifwankol o,

ut aweza kut uanbi ya wakat i
gani pal e ulikua ku masono;
masono yako, uj ana wako

uli kuwa je?

Masono yangu, nilianza école
primaire yangu paka hapa pa
Lubunbashi .

Ku masono gani ?

Ku masono | nstitut Saint
Boni f ace.

Sai nt Boni face. Kitumaini ya
sasa, hunm ..Et puis kutoka
kul e?

Nat oka kul e, na fanya tena
nmasono ya nbao paka pa Saint
Boni . Kisha, na toka pale, na

enda Kaf ubu paka masonp ya
nhAn

VUUO.

I-\'JPI vulic.a.

Papa Muf wankol o, pourriez-
vous nous dire coment était
votre jeunesse?

A propos de nma j eunesse, Si
je remercie Dieu, c est parce
que. .

Ok . Dites-nous comment était
votre jeunnesse?

Avant toute chose, je veux
remerci er DI EU parce que,
depui s ma tendre enfance
jusqu'a ce jour, je n'ai
jamai s été un homme, baggar eur
ni orgeuilleux vis a vis de
nmes canmarades. Depuis |’ age
de sept ans quand j'ai débuté
| " écol e gardi enne jusqu’ a ce
jour, je nai jamai s eu de
conflit avec quelqu’ un, n
avec | es gens.

Ainsi, on peut dire que vous

étiez un honre qui aimait
tout | e nonde.
Qui .

Depui s votre enfance jusqu’ a
ce jour donc?

Qui .

Ca ce que nous avons déja
constaté ce que chaque fois
gue vous Vous promenez a
travers |l es avenues, le
public est content de vous
voi r. Papa Mifwankol o,

parl ez-nous al ors un peu de
votre jeunesse, de votre vie
éstudi anti ne, de coment était
votre jeunesse.

Ma scolarité? J' ai commencé
non école prinmaire ici a
Lubunbashi néne.

A quell e écol e?
A l’lInstitut Saint Boniface.

Sai nt Boni face, |’ actuel
Kitumaini, humm..Et, a votre
sortie de | a?

Quand j’ai termné |’ école
primaire, j’ai encore étudié
| a nmenui serie a Saint Bon
toujours. Aprés, je suis allé

. A~ Z N
Annt i niiAar | Ace mArme At nidAaes A
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Inuav. CUILIL I 11UCI 1 TS 1ITIICDO TLUUTO a
Kaf ubu .

Ile wakati nulitoka ku Kaf ubu Depui s votre sortie de

kote kul e, mulikuya nmuko na Kaf ubu, vous avez continué de

fanya théatre ao mnul i achaka?

Wakati ile, nilikua nafunda,
ni Ii kua nafanya théatre.

Bal i kua banani weka nmu théatre
masi ku ya feti ya masono
kunai kal aka ma t héatre.

Ni | ukua kama na....ile bana
semaka. . .
Théatre, wazazi yako

wal i anzaka kufanya ao ni we
peke tu?

Baba yangu m ye alikua rmuntu
wa. .. bl agueur sana na waza
nj o kul e na m naf wat a, .

nj o kul i kua nukubwa noya kul e

ku muki ni alianza kusema uyu
nmutoto ni paka babayake tu
Ni ile banasemaka nu
f'rancais; Tel pére, tel
fils.

Tunafiya kujua, Papa

Muf wankol o, ile wakati ulisha
masono sasa, ulifanya je ju
ya ku créer troupe yako,
maana yake unaeneya

kut uanbi ya, tout au long ya
ku toka ku masonp na vile ul
créer troupe yako?

Ni kweli. Troupe yangu ni
wakati tu mlikuya ku nasono.
Ni i kuya na fanya namuna
kani, wakati wa kuenda nu
vacances, troupe yangu
ilianzaka m xte.

Wanawake na wanaune tokea. N
kusema, tokea 54, tulikua
tunako na cheza nu ma bar

bar. Tuko tuna |ipisha 20
francs il e ya kingol ongol o
(pi éces de nonnaie) ya ma
kona (coin) Kanma tuna pata 20

francs, ah mngi sana
(rire) Mngi sana. Labda na
ile franga, tulikuya

t unasai di a wengi ne wana

i pako tule tuma bintu tule
banapenda penda soit anauza
kaput ul a. Kaputul a tulikua

tiinanza na A franrce Tiinanza

jouer au théatre ou vous avez
arrété?

Quand j’ étudi ai s,
aussi au théatre.

je jouais

On ne progranmait pour des
spectacles les jours de fétes
scol ai res. on organi se
toujours du théatre

J’ étais avec...ce qu’'on
appel le. ..

Vos parents joueaint-ils
aussi au théatre ou c’ est
uni quenent vous?

Mon pére était quel qu un

de... un grand bl agueur et je
crois que j'ai herité de ses
mani éres.

Cest ainsi qu'il y avait un
vi eux dans non village qui ne
cessait guéere de dire a non

sujet: « Cet enfant, c’est
vrai ment son pére. »

Cest ce quon dit en
francais: « tel pere, tel
fils ».

Nous voul ons savoir, Papa

Muf wankol o, ce que vous avez
fait pour créer une troupe
depui s que vous avez term né
vos études. Je veux parler
des étapes de |a période
allant de la fin de vos
études jusqu' a |l a création de
votre troupe.

C est vrai. Ma troupe a
début é lorsque j’ étais a

| " école. Et coment

procédai s-je avant d aller en
vacances? Depui s |ongtenps na
troupe était mxte .

Depuis 1954, les filles come
| es garcons, nous joui ons
dans |l es bars en faisant
payer 20 francs en pieces
avec des angles. Une fois que
nous avi ons gagné 20 francs,
c’ était beaucoup

(rire) beaucoup, et avec cet
argent nous aidions d autres
personnes qui se procuraient
de petits objets qu'ils

ai mai ent ou tout sinplenent
ils achetai ent des cul ottes.

Nniie arhati nne dAda hnnnaoc
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LuUIIuZLU 114 T 11 Uivo. 1uiliuuc

kaputul a ya kweli ao
pant al on, ao chem se, na
alors tulikuya tuna furahi ha
vil e.

Al ors, na kama tuna fungi sha
bar, bana jua asema kuko
muchezo ful ani, wanaengi a
wam ngi , weko nakunua. Na ile
m chezo, bengeni ilikua iko
na bafurahi sha ku roho. Parce
que tuli kuya bantu beko

nai ngi ya, tuko nafundi sha sa
maf undi sho. Sasa pakut oka,
wengi ne waanza
kunitafuta:"U e ntoto eko
wapi ? Eko wapi ?"

Bengi ne bana ni pi ka na pa
mabeka. " Ah nuli fuanya nuzur
kabi sa"
Njo ili
nguvu.

anza kuni patiya

Papa Muf wankol o, ki sha masono
ya nbao, théatre njo ilianza
kum | i sha mal a noya?

Ki sha masono ya nbao, nil
endelLeya vile vile paka na
kundi yangu. Sasa bale

m | i anzaka nabo, bote bana
nmuke oh (rire) auwezi ku
bangari yako. Bana i sha kuzeka
sana. Lakini bengi ne Mungu
alisha ku baita. Vala
bananuke wal a banaune.

Laki ni groupe yangu ya kwanza
kabi sa ilikuya mu 54 tii nu
55, 56 tulikuya tena bengi ne,
mu 56 njo sasa tuna anja

kut oka rmu Lubunbashi. Tuna
anza kuenda ku ba Kol wezi ,

Li kasi, Kanmbove, tuna rudiya
ku Lubunbashi ile kuisha ma
tour, tuliyanza kufanya ma
tour ya ville.

Na ki sha yake mu 57, troupe
sasa i naendel eya. Tunat oka
apa, tunaenda Di | ol o, Sandoa,
Kapanga et puis, tu anza
kuenda kuendel el eya ku ma
Kongol o kote kule na tunma

m ki ni twengi ne twengi ne.
Tunarudi a tena. Sasa nu 58
kul i kuyaka spect acl e,
tulienda wapi ? Tuli enda ku

Conci at hvi | 1 2 na

Coqui athville il e Bana andi ka
Moandaka na Bandundu. Zamani
ilikuya; Conciathville na

INvuo “Uuwviilivti 1 viilo e [SASANEN SRS )

cul ottes ou des pantal ons. On
achetait la culotte a 4
francs, une c’est ainsi
se plaisait.

qu’ on

Et une fois que le bar était
fermé, déja |les gens
devertaient |e type de
spectacle, ils entraient
nonbr eux et buvaient, de tous
spect acl es pl ai saient a bien
des gens, parcequ’ on entrait
et on transnettait des |econs
de norale. Et a la sortie les
spectateurs ne cherchait et

| es autres en signe

d’ encour agenent ne tapotai ent
sur |les épaules. c’ est ce qui
me donnait du courage .

Apreés vos études en

nmenui seri e, Papa Mifwankol o
est-ce que vous ViVviez
certaine fois du théatre?

Apres nmes études de

nmenui serie, j’'ai continué
avec non groupe, Mis tous
ceux avec qui j’'avais
commencé, surtout les filles
(rire) vous ne pouvez pas |les
contenpler elles ont
vieillies et |es autres aussi
Le Tres Haut |es a rappel és
aupres de lui. Que ca soit

| es homes comme | es femes.

Cependant, non prem er groupe
c'était tout a fait de 54
jusgu’ en 55. En 56 d’ autres
sont venus, et cette méne
année on conmenca des

t our nées en dehors de
Lubunbashi et ceci nous
anena vers Kol wezi, Likasi
Kanmbove et de notre retour on

faisait le tour dans la
ville.
Aprés, en 57 la troupe va

prospérer. De |ubunbashi on
va aller vers Dlolo, Sandoa,
Kapanga et nous somes all és
vers Kongolo et d’ autres
contrées. A notre retour, en
58, il y avait spetacle,ou
sommes- nous all és ? Nous
sommes al |l és a Mhandaka et a
Bandundu, |’ anci enne
Coquilatville et |’ ancienne
Bani ngvi | | e.

7/11/2007 3:34



APS - Vol. 6 - L'art populaire de Mufwankolo - Entretien et sketch http://mwww2.fmg.uva.nl/Ipca/aps/vol6/mufwankoloentretiensketch.ht...
Generated by Foxit PDF Creator © Foxit Software

http://www.foxitsoftware.com For evaluation only.

6 sur 52

Patri ck:
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Coquilatville.

Tuna cheza m chezo kul e ki sha
bana kuya kutu tum ya phonie
asema bal e batoto beko kul e
bakuye mu Léopol dville.

Moel e, tulifungi waka kul e
asema munafuata nini

uku. Sababu bantu bakut oka ku
Kat anga, bali kuwa bana baita
ba Rhodési e(zanbi ens) na
nanmuna yetu ilikuya tu

i ngi ne. Bana tufunga nbel e nmu
cachot, kisha tunaonesha

m kanda yetu, bana tuachiriya
kwa sababu tulikuya na ba
JECCKE (Jeune Comi que de | a

Kenya)é na théatre popul aire.

Ni kusema baba auj af anyaka
kazi ingine kwa sipo théatre?
Kazi yenu ya kwanza ili kuya
ni théatre?

NI kusema wakati na toka ku
masono nmu 50, niringiya mvaka
noj a mu nénui serie kwa Chez
Ni col as ku Route Minama. Na

Qu nous avions presté, et la
nous recevrons un coup de
phonie qui invitait des

j eunes que nous étions a
aller jouer a Léopoldville.
Mai s bi en avant cel a, nous
fines arrétés | a-bas: on nous
demandait le notif de notre
sejour. Parce que tous ceux
qui venai ent du kat anga,

ét ai ent consi dérés come des
rhodési ens. Nous étions tres
différents des autres. On
nous incarcéra. Apres avoir
vérifié nos identités, on
nous rel achera par la suite
parce qu’'on était avec |les
Jecoke et le théatre

popul aire .

Est-ce a dire, papa, que vous
n"avez jamais fait un autre
travail a part le théatre?
Votre prem er travail

était-il le théatre?

Dés ma sortie de |’ école, en
1950 j’'avais travaillé une
année dans une nenuseri e,
chez un certain N COLAS au

tum ka kul e, naona tabu sana guartier N anja sur route
kazi ya kutum ka. N ko Miname, j'ai oavré
ménui sier tout fait nais paka mais, j'avais vu que c’ était

na pal e naona ya kama
ai kuwezi kane.

dur et depuis ce jour la j’ai
conpris que je ne ferais

jamai s la nenuserie . nmais je
sui s un menusier tout a fait.

Patri ck: Wakati gani njo mu lisikia A quel | e époque avez-vous
asenma i hi théatre inaweza senti que le théatre pouvait
kum risha, inaweza kwa na VOUS nourrir ou reéussir pour
succes? vous?

Muf wankol o: Ah Una uliza ulizo nmuzuri Ah c’ est une bonne
sana. Wakati nirihona a question, c’ est depuis 58
partir tu kwanza tu nu 58, quand on niavait proposé
wakati tulikuya ku proposer d aller en Europe a
kwenda ku bul aya nu | " exposition d Anvers. Nous

éxposition ya Anvers,
tul i kwenda pal e ki sha, kutoka
pale tuna rudia tu na fanya
tu ma spectacle apa nu
Lubunbashi. Kisha pale mu 59,
tuna rudi a bul aya.

Pale njo mrisikia mchezo

i na anja kuya butamu ki sha
yake nj o bana sema utakwenda
ku funda bul aya nuda wa m aka

somres allés |a et de notre
retour; nous avons |ivrés de
petits spetacles a |’shi.
Apres nous sonmes rentrés en
Europe. Cest la que j'ai vu
gue ce que je faisais
devenait intéresant, c’est
apres qu’'on niinformera que
je partirais pour un stage de
trois ans en Europe au

tatu. Il e bana semaka stage. théatre de... de Bruxelles,
Laki ni muda wa m aka tatu. au théatre de Galére . mais
Wapi ? Ku théatre ya nani. .. n’ etant pas chanceux, je suis

nani... ya Bruxelles. Ku ya parti en 60, mais pour un
théatre ya Galere, sa vile bref sejour, j’'avais recu une
si ku kuya na bati, nilienda lettre me demandant de

mi1 AN ci y,inam7za byt fanva rantrar a |l annnl Avill a nanr
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nu vV, QD1 NUvVwWCeZLU nNu 1 uul_yu

masi ku mngi. Bana tuma tena
nmukanda ya kunirudi sha apa
Léopol dvil | e. Banasema

t ut af anya i ndépendance.

M chezo ya i ndépendance.

Ni i kuya apa nai kal a
Léopoldville juma nbja nju ya
kuf anya m chezo ya

i ndépendance. Juma ya pil
banasema tena ku Lubunbashi
akuna tene mui ngi ne anaeneya
kutunga ile m chezo. N o ni
lifika apa Lubunbashi entre
e 17 juin. Tu nafanya

m chezo ya i ndépendance,
j ungul uka kando kando ya
Lubunmbashi . Ki sha yake, feti
ina cloturer. Sasa, tunafikia
le 11 juillet 1960 njo bina
éclater bya ba ON U Pale
nili kuwa na ticket yangu

al | er-retour Congo-Ki nshasa
apa sasa ku rudiya ku
Bruxelles. N likuya na billet
na ile noyen tena ya kurudia
ku Bruxel | es ai kuyako.

tuna

Ni kusema ile wakati ya
sécession ili anja, ulikuya
bl oqué au kwende tena ku
Bruxel | es?.

Ndi yo.

Sasa ile mafujo yenye il
kuwa nbel e ya i ndépendance,
théatre yenu ayi kukuye

i konaonesha manbo i ngi ne ya
kufwatana na ile fujo?

Maneno ile wakati ile tu
i kuwa mu fujo, na nu

i ndependance, siye

tul i endel eya na kufanya ma
théatre .

Ma scenes nbal inbali siye
at ukuwazi ye, siye atukuweza
kama kuko kintu gani tulikuya

na sermaka sisi wote tuko paka
panoj a, tulikuya tunasenmaka
asema asema bantu, kusikuye
mapat ano ya kuchakul ana uyu
ni  nani

Nj oo kul e kulianziya, vile
vile na hivi tu tulikuya
kamaa tunafwanya théatre yetu
kama banasi ki ya asena théatre
ya Muf wankol o i ko pale ata

ul i kuya na nmakari asena n
kazanbari she iyi kundi

aust aweza (auwezi) sababu

ut akut ana maf undi sho i ko pal e
ndani .

I Clriv 1 i “ 1 C\J'JUI uvi i1 o PUUI
| " i ndependance .on preparait
ce spetacle de |’independance

et a leopoldville pendant une
senmai ne pour agrémenter |a
fete de |’ independance et |la
deuxi enme senmine je serais
encore rappel er a | ubunbashi
pour aniner la fete de

| " i ndependance, et conme i
n'y avait personne pour
agrenmenter cet evenenent, je
debar querai s a | ubunbashi

ver. le 17 juin. Apres les
festivités de |’ independances
et | es tournées effectuées a
travers |les contrées de
Lubunbashi e 11 juillet 1960
c’ est |la seccession au

Kat anga et |es troupes de

| ONU debar queront apres, et
comme j’avais non billet

all er retour de kinshasa pour
Bruxelles, il n ayait plus
noyen d’y retourner

Ca veut dire que |’ époque ou
| a sécession a écl atée, cec

a causé conme conséguence que
tu sois bloqué et enpeché de
te rendre a Bruxell es?

Qui .

Est-ce que |les troubles

d’ avant |’ indépendance ont
été traités dans vos

BN

spectacl es a cette époque?

Pui sque a |’ époque des
troubles et néne |a periode

de |’ indépendance, nous
continuions a faire du
t héatre.

Nous ne nous i magi ni ons
jamai s certaines scénes. Mis
nous nous di sions gquand néne
gue nous étions ensenble .
Nous di sions aux gens de ne
pas se diviser

C est comme ¢a que nous
avi ons commencé. Et c’ est
comme ¢a que nous faisions
notre théatre et tout le
nonde di sait que si

Muf wankol o est telle part.
Mérme si tu es de mauvai se
humeur, tu te dis je veux
di sperser cet

attroupenent,ton intention ne
rélssirais nas ti11 ne va nas
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Tangu il e wakati nunekal aka
(rmuna i kala) je na ba
autorités, na |'Etat

Ndi yo, bo kwa mana il e banatu
nani ... Bana tusaidiya kwa
kazi |ote | akini akuna hata,
na hata nunoja wa kutu... wa
kuweza hata kutusai di ya kwa
ile tuko na fwanya mapashwa
yetu, akuna hata noja

Tungekuya na nmoja wa ku

t ui sai di ya kama atuna hi vi

| eo, sababu tunatafuta namuna
yote, atuweze

Ni kusema il e mafundi sho
nmunaf undi shaka ku masi ki yo ya
ba autorité i ko nmubaya kwabo?

Beko na twanbi ya asena
aksanti sana maendel eshe. Ile
ba nasermaka nmu francai s asemn
cour age.

Cour age kwashi po (kwa sipo)
kum patiya hata kintu ni
courage paka hivi?

Il e courage njoo bujim njoo
mai sha.

Il e bamangal a ba kongo, (| es
peupl es kongo) ba na senaka

"mel esi oyo ba pesa ka na
Mowa " (" merc¢i qu' on donne
au chien " dicton kongo)

Hei n Beko na sema paka
tena, ile banasenmaka tena ku

vivre mu éspoir.

(GQulda et Patrick.... RIRE)
Papa Muf wankol o mul i sena
mul i anzaka t héatre avant

i ndependance, mu i ndependance
mul i cheza na leo iri
(hiyi).wakati avant

i ndependance, nurisema

mul i kuya na ba acteurs,
mul i sema bamama bananuke, aba
bengi ne Mungu al i baita, bale
bekwako | eo ni nma jina kani.
M nakunbuka, mye, pale

tuli kuya batoto, kulikuya ule
balianja kuita asema Bib
KAWA. Eko nmuzi ma ao anesha

L L e e

réussir parce que tu ne
trouveras que des

ensei gnenents dans notre
prestation.

v e

Quel s sont |es rapports que
vous entretenez depuis lors
avec les autorités, avec

|’ Et at

Qui! A cause de ce qu' elles
nous. . .ell es nous aident dans
notre travail, mais il ny a
nméne pas une seule autorité
gui pourrait nous... qui
pourrait arriver a nous aider
afin que nous resol vions nos
pr obl enes.

Sil y avait quelqu un qu
nous ai dait, nous ne serions
pas tels que nous sonmes

auj ourd’ hui. Nous avons nené

pas nal de démarches nmais en
vai n.
Cela veut-il dire que les

ensei gnenents que vous donnez
ne plaisent pas aux autorites
adm ni stratives?

El |l es nous di sent nmerci
beaucoup et continuez. C est
a peu pres ce qu'on dit en
francais « Courage ».

Un encouragenent non
acconpagné de quel que chose,
c’ est quel type

d’ encour agenent ?

Ce courage, c' est ca la vie.

C est ce que | es bangal a
appel l ent « nerci qu’ on donne
au chien ».

Hein... ils disent en
plus...l espoir fait vivre.

Vous avez dit, Papa

Muf wankol o, que vous avez
conmmencé | e théatre avant

| " i ndépendance. Vous aviez
des actrices aussi dont
certaines d entre elles sont
décédées. Al ors, pouvons nous
avoir | es nons de celles qui
sont encore en vie? Quand
nous étions encore enfants,
nous avi ons connu celle qu’ on
appellait Bibi KAWA. Est-elle
encore en vie?
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kuf ari ki ?

Bi bi KAWA eko nuzi ma. Eko
pal e Kinshasa. N o kul e bana
nowa na kuna bengine tena
beko kul e Canada; ule anaita
kwa jina | a NYOTA

Na kwa kuwa, atukupenda ile
jina ipoteye. N vile
tul i penda kui renpl acer tena
na mui ngi ne NYOTA.

Ba Nyota balisha kuya aba
bawi Ii. Nyota ku bul aya,
Nyota umu. Vile vile tena
kuko nui ngi ne SALI MA. SALI VA
Ki nshasa, SALI VA
Congo-Brazzaville. Wa kwanza
ule eko Kin. Wa pili alikuya
Congo- Brazza.

Vile vile tena, kuna kuya
KAMMNYA . KAMAMNYA wa kwanza
eko ku Togo. KAMMNYA wa pil
nj o tuko naye.

Kul i kuya eeh... sauf que
BALI MMACHA . . . at usenmake ma
jina ya bal e banesha kufwa.
Et puis kuna kuya tena Maman
GORETHI anesha kufariki na
bal e bengi ne.

Sawa. Papa Mifwankol o, nin
nj o munaonaka asene yenye

nmuko nayo yenye ba acteur

bengi ne abana nayo?

Nini ile?

Mu facon yenu ya ku cheza,
ni ni nj o munaonaka asema iyi
nj o yangu miye; ba acteurs
bengi ne abawezi kuya nayo?

Ah! Ni kusema ma kundi

i nachana. Ma kundi nbal

nmbal i, tuna pendeLeya kuya na
ma kundi ya m ngi sana.

Laki ni, muchezeo; kila kund

i ko na namma yake ya kucheza
na nama yake ya kutunga

m chezo.

Kuko bengi ne banat unga

m chezo ya hivi, nabo bengine
bana tunga m chezo ya hivi.

M chezo i ko nbali nbali

| aki ni mat ungo nj o i nachana.

http://www.foxitsoftware.com For evaluation only.

Bi bi KAWA est en vie. Elle
est & Kinshasa. Cest |la
qu'on |’ a prise en nari age.
Certai nes autres sont au
Canada comme cel l e que nous
appel i ons par | e nom de
NYCOTA.

C est-a-dire que nous ne
voul i ons pas que le
personnage de Nyota

di sparrai sse. Voila pourquo
elle a été renpl acée par une
autre NYOTA

Nous avons connu deux Nyot a.
Nyota qui est en Cccident et
L’ actuelle Nyota d'ici. Il en
est de ménme de SALIMA. SAlinma
qui est partie a Kinshasa et
Salima qui est au
Congo-Brazzavill e.

C est |le cas avec Kammanya. L
a premere Kamwanya est au
Togo et |a seconde c’ est
cell e que nous avons i ci.

Il y avait eh... sauf que
BALI MMACHA. . . nous ne
reprennons pas |es nons de
ceux qui sont déja norts. Et
puis vient Maman Gorethi qu
est décédée conmmre tant

d autres.

Tres bi en. Papa Mifwankol o,
gue réalisez-vous qu'il y a
d’ original que d autres

acteurs nanquent dans votre
facon de jouer?

Quoi c¢a?

Dans votre facon de jouer,
que reéalisez-vous qu'il y a
d original que d autres
acteurs manquent ?

Ah! C est dire que les
troupes sont différentes. |1l
y a une diversité des troupes
et ¢a nous fait un grand
plaisir. Mais, |e jeu: chaque
troupe est unique dans son
genre et la facon de jouer de
tout un chacun est personnel.

Il y a ceux qui concoivent de
tell e mani ere conme ceci et
ceux qui concoivent de telle
mani ere comre cela. La fagon
de jouer est diversifiée.Miis
| a fagcon de concevoir est

di fférente.
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Hel n, Kuko bengli ne ni ba Heirn! Il y a ceux qul sont
conédi ens bal e banasena asenm des congédi ens, ceux qui font
ba comédi ens; beko na fuanya e comque. Cest vrai quils
ma coneédies. Ni kweri ni bya font rire. Cest bien et

kuchekacheka. Na kuchekesha
i ko muzuri. ILe nayo ni
namuna noya.

Kuko bengi ne ni ma m nes.
Bana présenter manbo ya ma
m nes, nma mnMes, nma mmnes.
Mais, il faut uyuwe ni Kkintu
kani anatafuta ku sena.

Kuko tena m chezo; ba ma

danses cl assi ques.

Kuko tena ingi ne nayo na bo
m chezo yabo beko nafuanya ma
hi stoires. Eko na fuanya paka
ma histoires, ma nini...
bengi ne tena beko nafuanya ma
spect acl e yabo couramment.

Kwa nmu fwano sawa niye apa,

t ashi nda kufuanya spect acl e.
Spectacle ile eko na fuanya
Andr é MABOKE ku ki nshasa wal a
KAPALATA ku Bukavu wa zanani .
Na m ye m chezo yangu ni paka
ku fundi sha tu, hein hein.

Papa MUFWANKCOLO, ul i sena
wakati noya muri endaka ku
Ki nshasa na ba JECOKE. Il e
wakat i mul i kuya zamani
théatre popul aire, apa sasa
pour quoi akuna ile

col | aborati on na ba JECOKE?
Ao barisha kufuaka, ao...?

Ni kusema, JECCKE il i kuya
muzuri sana. Bal e ba

scouti snme, ba chanteurs, ba
m chezo bote ba JECOKE
banesha ku byacha.

Bengeni banesha kufari ki .
Laki ni kui ko JECOKE noya il e
i ko mu Gécam nes.

Na il e nayo JECOKE nayo
i nachiriwa. |na shindi wa
kabi sa.

I'li endeLeya wakati ingine ya
nyurma, |akini inachiriwa kwa
nama kani ?

Ni ivi tuna toka mu kusena
M naona apa sasa, ni naona
abat upendel eye kwa m chezo
ile tuko na fanya.

Ba biiana bo beko na il e roho

c’est un autre genre.

Il 'y en a qui font | es mnmes.
Mais il faut maitenant savoir
ce qu'ils veul ent exprimer
dans | eurs gestes.

Il 'y a ceux qui font |a danse

cl assi que .

Il y a encore ceux qui ne
font que des gags. Ils font
courament des spectacl es
basés sur des gags.

Pour ce qui me concerne par
exenple, je ne saurais pas
faire un spectacle a la
mani ére de André MABCKE de
Ki nshasa ou dans le tenps a
| a mani ere de KAPALATA de
Bukavu; mes spetacl es sont
pl us basés sur |’ éducati on.

Papa Muf wankol o, vous avez

dit qu a une certai ne époque

vous vous étes rendus a

Ki nshasa en conpagni e des

JECOKE. Et vous form ez tous

un ensenbl e de Théatre

popul ai re. Pourquoi il

n existe plus cette

col | aboration avec | es

JECOKE? Sont-ils déja norts
?

Cest-a-dire que | e JECOKE
était une trés bonne chose.
Mais tous |l es scouts, |es
chanteurs., tous |es menbres
de JECOKE ont déj a abandonné.

Certains d autres sont déja
décédés. Cependant, il y a un
JECOKE au quartier Gécam nes.

Et néme ce JECCKE est
égal enent dél ai ssé. C est en
perdition.

Il |"avait connu des années
de gloire dans |l e passé mais
c’ est abandonné. Et
savez-vous conment ?

C est comme nous venons de |e
dire. Je constate que de nos
jours, on ne nous soutiens
pas dans ce que nous faisons.

Les i eunes eux ont le désir
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ya nabendo ya kwendel esha
m chezo ya nbali nbali kwa
il e nama.

Naona tu unmu maetu nu Congo,
i | e banapenda kabi sa kabi sa
ni kabunmbu. Ku kawa kabunbu,
ile mchezo bana pendelLeya
sana.

Uta ona tu muntu sponsor; ba
sponsors bam ngi sana tu
Laki ni kwa hii m chezo ingine
ingine tu, vraiment, ni tabu
sana kwa kupata nusai di zi .

Baba MUFWANKOLO, bana mijua
sana ju ya mchezo ya ku
radio. Muta weza kutu anbiya
nama gani nulianja ile

m chezo ku radi 0?

Manayake il e wakati ma
spect acl es irianzaka,
bal i kuyaka njo ya ma fujo.

Tul i anj aka ku tunga, nanayake
mu 60, nmu 62 maenzangu
WAZENGA KATSHELEWA anat oka ku
Li kasi sasa yeye alikuya
mrval | mu ku Li kasi .

Ana toka Likasi, anakuya

Lubumashi. Naye vile alikuya
muchezaji wa théatre ku
Li kasi .

Ali kuya na kundi |ake ile
banaita asema: M KOVA N rmul e
ndani ye WAZENGA al i kuya mul e
ye KATSHELEWA.

Bon, wakati alifika apa,
aneni kut ani sha m ye, tuna
ongea naye. Et puis ile

spectacl e tuna yanzul ul a
tena. Na ile ma spectacles
wakati wa zamani ili kuwa je?

I1i kuwa subsi di er par

|"Etat. N o vile tulikuya
tuna andi ki sha vile,njo pale
tuli pata subsi des yetu
pendant trois nois, maneno
subsi des njo ya ku payer bal e
baf uanya kazi, ba machi ni st es,
ba chauffeurs, ba acteurs ba
kuf uanya contrat.

Shiye tulikuya nani..
attachés kule. Na spectacle

de continuer a jouer de cette
facon- |a.

C est qu’'on ai ne beaucoup au
Congo, c’'est le jeu de
footbal | .

L&, vous trouverez un sponsor
beaucoup de sponsors. Mis
pour d'autres secteurs

d activités de loisirs,
vrai nent une trés grande
pei ne de se trouver un
necene.

c’ est

Papa Muf wankol o, vous étes
tres connu gréace a vos
spectacl es qui sont diffusés
a la radio. Pouvez-nous dire
coment est-ce que vous aviez
comencé vos spectacles a la
radi o?

C est-a-dire gu on est venu
nous voir a |’ époque ou |les
troubl es politiques ont
ecl at és.

Nous avi ons comencé a
conmposer, disons en 1960 et
62, avec non am Wanzenga
Kat shel ewa qui venait

d arriver de Likasi ou il
était enseignant.

Il venait de Likasi et
arrivait a Lubunbashi. |
était lui aussi un acteur de

BN

théatre a Likasi

Il avait sa troupe qu’ on
appelait MKOVA. C est au
sein de celle-ci que I ui
Wanzenga incarnait le
personnage de Kat shel ewa.

Bon! L’ époque qu’'il est
arrivé ici, il ma trouve.
Nous avons causé. Et puis
nous avons d0 reprendre ses
spect acl es. Conment |es
spect acl es de cette époque

étaient-ils organi sés?

C était subsidié par |’ Etat.
Nous nous faisions inscrire
et obtenions a la fin nos
subsi des qui servaient a
supporter nos opérateurs; |les
machi ni stes, |es chauffeurs,

| es acteurs et ceux qui
contractai ent avec nous.

Nous étions comme... attachés
la. ..au spetacle. nous
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njo tulikuya tuko nachunga
ile ma bintu yote tu abengine
sa banakuya, njo tulikuya sa
vile... sasa pale ma nvita

i nai sha nu 65, na spectacl es
i na pot eya.

Sasa tuna tuma wapi... njo
m ye sasa bana nituma nmu
Af faires Soci al es.

Kul e ku Affaires Soci al es,
yeye naye njo sasa kunituma
ku Radi o.

Ku Radi o njo m na conti nuer
ku fanya Ci néma. Ma pi éce ya
t héatre.

Tu li kuya tuko na fanya 30

m nutes. Al ors kusikiya bantu
beko nasi kiya vile, vrainent
nj o i nakuya hatari sana.

Ku Radi o kul e nuri anza
kut um ka, nmulifuanya ma
spect acl es ngapi ?

Ah, aina ya ku bal ul a.
Ai na ya kubal ul a?

Una yuwa, kila nercredi na
kila samedi, hein, ya kila
juma na kufika apa sasa nm
spect acl es ngapi wakati ile
zamani sana, tuli kuyaka na
ba KANYANGALA, na ba marehemnu
eeh... GREGO RE na bengi ne
bengi ne turi kuya nabo kul e
paka na sasa apa.

Tuna fuiya ku jua ku Radio
kule mu na fuanya ma

t héatres. Minafuanyaka je?
Kuko ma texte iko écrits ao
munaf i kaka mu studi o nunanza
muna i nprovi ser ao nuf uanyaka
je?

Eh! Zamani, zamani
tuko na i nproviser,
tunga m chezo.

tul i kuyaka
tuko na

Tuna uliza ki sha mweye mnuta
cheza hivi hivi |akini apa
sasa tuko na andi ka
conduct eur na kuleta ma roéles
conduct eur s.

Tuna tafuta d' abord sisi tuko
na sujet ya hivi, tunael eza
ile sujet, tunael eza na

hi stoire ki sha vake njo tuna

etions chargés de garder tous
| es patrinoines de |la troupe
jusqu'a la venue des
autres... quand |les troubles
ont pris fin, les spectacles
avai ent di sparu.

Al ors on nous envoi e ou ca..
ainsi, mi on nm affecté ala
Di vi sion des Affaires
Soci al es.

La, les Affaires Social es nme
recommandent a | a Radi o.

Et a la Radio, j'ai continué
a produire des filns
phonogr aphi ques basés sur nes

pi éces de théatre.

Nous prenions 30 m nutes par
diffusion. Le fait que les
audi t eurs pouvai ent nous
écouter, c’était vrainent

f orm dabl e.

Combi en des spectacl es
avez-vous livrés a la radio
ou vous travailliez?

Ah! C est i nnonbrabl e.
C est innonbrabl e?

Vous savez, dépuis nos débuts
jusqu’a ce jour, nous avons
dd produire chaque senuine;
tous les nercredis et tous

| es sanedis. Vous vous
figurez conbien des
spectacl es cela peut faire
dépui s |’ époque de Kanyangal a
et du feu, eeh... Gegoire et
de tant d autres jusque

mai nt enant ?

Comment faites-vous vos

pi éces de théatre?
Ecrivez-vous aussi des textes
ou bien vous ne vous livrez
rien qu a |’ inprovisation une
fois au studio?

Eh! Dans |l e tenps, dans |le
t enmps nous i nprovisions sur
| a scéne.

Nous nous disions toi tu vas
j ouer conmme ceci et toi comme
cela mai s aujourd’ hui nous

écrivons un conduct eur dans
| equel se trouvent |es
données essentiell es.

Nous cherchons d’ abord un
suj et gue nous nous
sounettons ensuite au groupe,
tout en lui en dével oppant |e
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kabul ana il e bana semaka
asema kila muntu na réle
yake.

Aprés, tuna weka nu
conduct eur. Kisha njo
t unaenda kui enregister.

Baba MUFWANKOLO tuna jua ya
kama tuna m shitusha, est-ce
que tu nmuna weza ku fanya ka
skect h kal oko sawa vile nmu na
fanyaka ku Radi 0?

Tuko tayari .
Sawa tuende basi .

sujet en histoire raconté
tout en procédant a la

di stribution de ce qu' on
appelle « roles ».

Aprés, nous él aborons un
conduct eur et nous all ons
procéder a |’ enregistrenent.

Papa Muf wankol o, il est vra
gue NOUS VOUS Surprenons.
Est-ce que vous pouvez

i mprovi ser un petit skectch
tel que vous le feriez a la
Radi 0?

Nous sommes préts.

Bon, allons-y.

Sketch: Mambo ina nipita
(Je suis depasse par les problemes)

Ndugu wapenzi anuj anbo!

Amuj anbo! Ndugu wa si kil azad
wet u wat ukufu, popote munapo
tusikiliza bila kukaw ya na
bila shaka | ol ote, tuna wa
kari bi sha kusi ki ya nmuchezo i hi
tunayo itwa "MAMBO | NA NI PI TA".

Manbo ina nipita; ni wa chezadi
wenu: SANDO nmart eau, KAMMNYA,
YOHARI , KABI BlI, MAI SHA, MAEWA

LEYA, KATSHELEWA na MJFWANKOLC
WA LESA MAANA WA NZAMBE.

Eh! Muf wankol o, nini unai kal a
vile. Una i banba banba bya
buluma, ni nini?

Ah! Uni ache Manan. Uni ache ku
ni uzi.

M m ko nakuliza, asema un
ache ku niuzi... m ko nakuliza.

Quf!...Ah!

Ye eeh...Kila shi ku unat okaka
mu kaji na furaha, na
kupokelLeyaka, unani uliza
chakul a, mna ku servir. Leo
unafi ka tu ouf, ni bintu gani?

Ku kazi, bana sema: katwa.

Ai mabl es freres, bonjour!

Bonj our! Ai mabl es auditeurs,
oU que vous soyez en train de
nous écouter, sans plus
tarder, nous vous convi ons
sans doute a suivre notre

pi éce de théatre que nous
intitulons ‘ MAMBO | NANI Pl TA
« JE SU S DEPASSE PAR LES
PROBLEMES ». Manbo ina nipita
avec | es acteurs:

SANDO Mart eau, KAMMNYA,
YCOHARI , KABI Bl , MAI SHA, MAEWA,
LEYA, KATSHELEWA

et MUFWANKOLO WA LESA MMANA
WA NZAMBE

Eh! MUFWAKCOLO. Pour quoi
affiches-tu cette téte la? Tu
parais triste. C est quoi?

Ah! Lai sse-noi tranquille. Ne
nme dérange pas.

Moi, je te pose une question.
Tu me dis: « ne ne dérange
pas »...je te pose une
guestion.

Ye eeh...chaque jour tu

rentres joyeux du travail, je

te récois, je te sers a
manger. Aujourd’ hui, tu
rentres avec un ouf. Q'y

a-t-il?

On ma licencié.
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(Dans | e jargon | oushois,

kwi sha) 2

Hei n!

M1 kazi banetuanbi ya asema kazi
kat wa.

eeeeeh! M na kufwa! Na hi

muzul ul u ya batoto, tuta ishi

j e? Nyumba ya ku ripiya, mayi
ya kuripiya, moto ya kuripiya
bat ot o0 masono paka kul e ku
canpus. Uyu mwi ngi ne nj o mvaka
ya mm sho ya kupata nini

di pl 6nre. N ... Mifua wangu
tuta ishi je?

Bana sema hivi, bale bote

baf anya kazi bana kaw ya kaw ya
kwa nyaka m ngi, bende nbele nu
congé sababu Soci été ana tena
na nama ya kubaripa. Na kazi
yenyewe ina fungiwva. Noile
bana ita asema Congé limté.

Ah!

Sasa pal e tu kuenda mu congé
limté, franga yetu tuta
pokeyaka pal e kazi ita

rudi shiwa na pal e Soci été

at apat a nama.

Soci été itapata nanuna ni | eo?

Ah! Sasa tafwanya nanuna kani ?

M na kufua mye na batoto m
uyu. Eeeeh...yo!

Bil e uko na waza, njo vile na
m m ko nawaza. Sasa na vile
unafi ka karibu ya kuzal a, sasa
m sijue gisi kani tuta fuanya
ni ni.

Mrianza tu kukwel ezeya bi en
asema apa minba i ko na 5 nois,
t uanzi epo kuuza na

pr éparations, bi nma couches,
brassiéres, ma nini... ma
couvres, ma essuis, uko paka
saa hii tutafola, njo tutauza
Sasa apa, unielezeye tuta fanya
nanmuna gani ?

Bi naj ul i kanaka? Abi j ul i kanake.

Mungu wangu, mitazal a bébé,
atavual a nini ?

Au service, on nous a ms au
courant de notre
i cenci enent.

Eeeeeh! C est ma nort!
Comment al | ons-nous nous en
sortir avec cette |ongue
suite d enfants, Nous devons
au bailleur |’ argent de

| oyer, de |’ eau et de
|"électricité. Q' allons-nous
faire avec nos enfants qui
sont a |’ université? Surtout
celui qui va présenter ses
exanens d Etat. Mifwa,
coment al |l ons-nous vivre?

Il's ont dit ceci; tous ceux
gui ont une certaine

anci ennet € doi vent aller en
congé technique parce que la
soci été n’ est plus en nesure
de les rémunérer. On a
dailleurs nménme ferne

| "entreprise. Cest ce qu’ on
appelle congé illimté.

Comme nous al l ons en congé
illimté, pour qu’ on soit
réenunéré, il faudrait que la
Soci été réouvre et se
recapitali se.

Quand est-ce que |l a Sociéteé
retrouvera des noyens?

Ah! Comment vais-je faire

al ors?
Moi, je suis perdue avec mes
enfants. Eeeh...yo!

Ce que tu penses, c’est
exactement ce que je pense
aussi. Et comme ta grossesse
est aternme, je ne sais pas
ce que nous allons faire.

Quand na grossesse avait
encore 5nois, je t’ avais
prévenu de préparer |es
couches, |es brassiéres,
et...des couvre-bébés, des
essui e-mai s. Tu ne répondai s
toujours a | a prochaine paie.
Di s- noi nmaintenant ce que
nous allons faire?

Qui pouvait imagi né ca?
Personne ne | e peut.
Mon Di eu! Le bébé que je vais

nettre au nonde, que va-i
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Aba batoto yako benye beko ku
masono?

Ah Mufwa, acha nbel e
kuni el ezeya vile. Na akil
i nani i sha. Weye ubangariye paka

kul e ku nukongo. M tena na
akili ina nisha.

Manman!

Ni ni na weye?

M na rudiya. Bana ni fukusha.
Ni ni ?

Asema nani...ma frais bari

| onbaka ya deuxi ene tranche,
amu kuripe. Et puis, mko na

F.1.P.5 deux noi S; nayo
muchange yote. Nyende ni
apa sasa.

ripe

Nyamaza nbele ni ite nbel e Baba
yako. ... Mifwankol o! Mifwa!
Mutot o ye uyu! Kuya shi ki ya.

Ni nani? W ni nini?
Unwel ezeye baba yako ye ule

ashi ki ye

Papa asema nuni pachi ye ya
nani ... deuxi éme tranche ya

m nerval na F.I.P. ni ende ni
kari pe apa sasa. F.I.P. deux
noi s.

Nj o nani anasenma?

Banet uf ukuza kul e kuko Préfet.

Humm Wende umnanbi ye Préf et
asema baba yake nayeye...\Wye
baba yako na weye, na ye bana
muf ukusha nmu kazi. Kul e alikuya
eko natum ka, bana funga.
Makut a, atatosha... franga

i tat oka wapi ?

Sasa Papa, bile biote,
abat ebi shi ki ya... bash
aaah. . ..

mwveye
Una fuiya tu ku mu conpli quer
babayako. akuna namuna.

Rachi NMbrmn va ari andii lralra

porter?

Tes enfants sont-ils a

| * écol e?

Ah! Mufwa, arréte de ne dire

ca. Je suis dépassée.
Regarde-1les un peu derriére

la mai son. Moi, je suis
boul ever sée.
C est quoi toi aussi?

Je suis rentré parce que on
m a renvoyé.

Quoi ?

On dit que... les frais de

m nerval pour |a deuxiéne
tranche, vous ne |les avez pas

encore payés. Et puis, il
les Frais d Intervation
Ponctuelles( F.1.P) de deux
noi s qui sont encore

i npayés. Réuni ssez cette
some pour que j'aille payer
.Et cela, je le veux tout de
Sui te.

y a

Arréte de te | anenter comre
¢ca. Je vais appeler ton

pere... Mfwankol o! Mfwa!
Voici |’enfant! Viens écouter
ca.

C est qui?Et toi,

Dis ca a ton peére.|ll
Q' il entende.

Papa on mexige de te
demander |a sonme de nm
deuxi énme tranche de m nerva
ainsi que les FIP. Je dois
al | és payer tout de suite .
C est deux nois des FIP.

Qui

Le Préfet des études qui
a chassé.

c’ est quoi?

est | a.

adit ca?
nous

Humm Va dire au Préfet que
ton pére a toi ...toi, ton
pére aussi a été licencié .
Il n"a plus des possibilité.
On a fernmé |"entreprise ou il
travaillait Qi va t-i
trouver de |’ argent?

Mai s papa,il ne prendra pas
en consi dérati ons tous ces
racontards ....et tout ca
VOUS aussi...aaah ..

Ne cherche pas a conpli quer
ton pére pour rien, il ny a
pas noyen

ANai c

NMbrmn il m awvait
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DASIHI . . .. wvailiau i _yC arn i (J.Iluj I nana
ka note asemm ataripa ashiripe.
m ye bata anza kuni f ukusha
paka.

Angariya Maisha, babayako |eo,
kaji katwa. Vile, wende nbel e
kwa nmuyonba yako FOLOKO. Kamm
kuko nama, akusai di yeko ata ya
1 nois, ukaripe. Baba yako apa”
ni lungu lungu ke lulele" akuna
namuna (di cton, Luba qui
signifie: c'est la nort ou i

est déja nort.)

Bashi kul e kwa nuyonba na ko
ut enda bi bi yake eko na semm
sema bya chini chini ahhhh..
m rmuni tafutiye |wangu franga.

Chunga. Wende uka kul eko enbe
nbel e kule. M naona asenma
unashi ki ya nj al a. Una choka

kuri ako. Kuri ako enbe kul e ku
nmuchi .

Manman!

Ni ni na weye? Abe.

Manan, banetonesha. Kesho
tukuye na ile franga nju ya shi
kwanza ma examens.

Paka il e manbo noya noya ya
Mai sha, na weye njo paka ile .
Paka franga. Bo barianja
kuchunga paka shi ku babayako
paka | uneneya njo
franga. .. Mfwa!

Hunf
MM ngi ne naye ye uyu.

Papa! bana senma kesho, pa kuya

ku masono, uni pachiye franga ya
deux nois ile retard m ko nayo

nj o tuwanze exanen

Ta kupatiya nukanda.

Muikanda beko nakatal a. Bana
sema depui s nuri anzaka kwandi ka
m kanda kuripa anuri pe .

Bon! Kama naye maenyewe,
anashi nda kuf undi sha, atoke .

wvaar o
fait une note ou il

s’ angegeait a s’acquitter de
la dite somme mais il n a pas
fait et noi on nme renvoyera
toujours de |’ école .

- vatialai, [} 11 avail u

Voyons Mai sha, ne conprends
—-tu pas que ton pere vient

d étre licencié. Alors, fais
ceci; va auprés de ton oncle
FOLOKO et demande-lui s’i

peut di sposer d’une certaine
somre pour d’ aider a étudier
ne serait-ce que pour ce nois
d abord. Quil t’'aide a
t’acquitter. Pour ton pere,

c'est déjala nort. Il n'y a
pl us noyen.
Chez |’ oncl e aussi, sa femme

murmure toujours quand j'y
vais... faites un effort, il
me faut de |’ argent.

At t ends Je te conprends. Tu
creves de fatigue et de faim
va chercher une nangue au
mangui er et mange.

C est quoi toi aussi?Qui.
Manman on nous a |iberé. Miis
on a denmandé d’ anmener avec

nous |’ argent de m nerva
avant de faire notre session
d’ exanens.

Touj ours | es ménmes probl enes.
Toujours |’ argent, eux

n attendai ent que le jour du
I i ncenci enent de votre peére
pour demander

| "argent... Mfwa .

En voici un autre..

Papa on nous a dit que pour
entrer demain en classe, i

nme faut qu je macquitte de
deux nois de retard sur |es
frais de mnerval afin que je
pui sse passer nes examens.

Je te donnerais une lettre.

Il's la refuseront. Ils disent
gue depuis longtenps, il n'y
a que des lettres qui |eur

parvi ennent et non pas

| argent, vous ne payez
jamai s .
Bon, si |’enseignant se

trouve dans |’ incapacité
d’ enseigner, qu’il
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Sasa ile m mtashi nda nasono.

Ye, eko ye noya kule mwari nmu
yabo kul e, hein? WUkonafw ya tu
kummvangai sha nutoto mu akiri.

We unesha kuonaka wapi bazazi
banze bana ri paka masono.
Zamani, ili kuyaka vile? Zamani
ai kukuya vil e.

Sasa Muf wankol o,
kuserma nini | eo? ihi
yote,... ihi nyenji

unafw ya
mashi ku
yot e.

Kama ni kumasono kuenyewe
nmubi t oke, m shi na na makut a,
franga shi na nayo.

Unabanbi yako tu batoto bya
kutul i zana kul i ko unafw ya
kwanza sa kubaf okeya, bo njoo
bari kut osha mu kazi. MAI SHA apa
m namivanbi ya ende kwa nuyonba

[ M onba] yake, shumwanbi ye ende
ka ni kwa shangazi yake SAFI
kul e kwi she.

Papa usha (una) kuya.
M uyu.
Marma eko wapi ?

Uruangari ye kul e anai kal aka
si ku yote.

Minayuwa asenma | eo m shifwanye
exanen . njoo ya nmaekuta ya
deuxi éme sessi on.

Ku uni versite nako i nanza .

Shi ni tangu mrianzaka

kum anbi ya, manman m shi kusenake
manbo ya nmekuta ya deuxi éene
sessi on umu nu nyunba.

Ni kusema yo | eo unu mu nyunba
nmunat awal a paka manbo ya
masono.

Papa... pale urikuyaka na
makuta ya il e mwenzi ingine
shi...shi nmurisemaka vile uteni
ut eni pashi ya, shi m nakaw ya
kutafuta il e nakuta depuis
mrianza.

Bon nuzuri. Tutangariya

Qaca mta fuwanva iae Nni nliea  t 11

dém ssi onne al ors.

Si tel est |le cas,
j ' echouerai s.

Il ny a pas que lui come
ensei gnant, hein? Ne cherche
pas a conpliquer |’enfant.

As-tu déja vu les parents
payer |les frais scol aires des
enfants?. Est-ce que c’ était
ainsi jadis? Cela ne se
faisait pas dans |le tenps.

Que veux—tu insinuer

auj ourd’ hui, Mufwankol 0?
Depui s ce tenps... tous ces
NDi S—Ci

Moi je n ai plus d argent, et
méne s’il|l faut que vous
abandonni ez | es études

faites-les. M je n ai rien.

Parl e doucenent aux enfants
au lieu de les gronder, ils
ne sont pas responsabl es de
ton |licenci enment Tantot -1 a,
j e suggérais a Maisha d aller
voi r son oncle. Denande-| ui,
toi aussi, d aller aupres de
sa tante Safi pour qu on en
finisse une fois pour toutes

Papa, tu es déja |a?

Me voi ci
Q) est nma nere?

Cherche la ou elle a
| " habi tude de se nettre.

Savez-vous que j'ai raté
| " examen a cause de |’ argent
de | a deuxi ene sessi on.

Ca commence aussi a

| uni versiteé.

Il y a si longtenps que je
vous avai s prévenu, nanan

n ai-je pas parl é ou denandé
| " argent de | a deuxiéne

sessi on dans cette nai son-ci.

Cest-a-dire, que |’ actualité
dans cette mai son, c’ est |a
guestion scol aire.

Papa... |le nois passé quand
vous avi ez encore de
| "argent,. vous aviez dit que

vous nme |le donnerait, nmais
jusqu'a aujourd’ hui,

j attends toujours ladite
some.

Bon, ca va. On verra ca

Nia vaice-ia faire mMmi nt anant
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ma exanmens paka vile depuis

m rianza, angariya KABIBI vile
kwabo beko... na nini.... beko
na nuripiya .

LI S

Weye acha manbo ya Kabi bi,
angariya paka manbo ya nmunyunba
yenu uku tw ko

Bon m nenda | wangu
Leya ..
Qui

Ni nini ukonatenbeya sa nini,
saje ...

Ma chére m na konesha asenm
ah... hein apa unenoi na shina
mye.

Uko mal ari . ?

Shina tu bien, kwetu kuko ma
probl éme na batoto bana

baf ukusha ku masono, papa kazi
kanami sha, mama m nba kul e,

m mvenyewe .. Unayuwa tu bintu
barini fwanya jana.

M shi ku. . . mi shi kuf wanye exanen
makuta miteitosha wapi ?

Sasa weye bile byote
unet wui kabyo. .. pakisha .

Ah ma chere, abinipe tu furaha

bashi utapata furaha shi paka
ukonapat a ki dogo .

Unayuwa asema......... Sando. . .
Ue. .. Ue fiancé wangu wa
zamani ?

Hei n!

Leya: Ny o anafwanya nini?

Unaona kana... nbel e hi
mashi ku m rinmonaka. En tout
cas, kama... kama tu
unai chi kiya mala ya piri,
m nawazi ya asema ivi uko
nani t amani ya mye, weye sa
ingine uta ni pita na mye

Ma chére en tout cas, aah!
Sando ul e umwache. Arisha kuya
homme d’ affaire. Arisha kuya na
ma manbo yake inigne ingine.

Ut api ma ku mu sonner apa, ata
kuya ku kata tu na bingi ne apa
bi kul ari she na bushi ngi shi yuwa
kati .

A A L A T B L B R R L A L

je vais rater |es exanens
pour rien, voyez Kabi bi
c'est ...on paie pour elle
| es frais académ ques .

Ne t’ occupe surtout pas de ce
gui se passe chez Kabi bi
Cccupe-toi de ce qui se passe
chez toi.

Bon, nmoi je nien vais.

Leya. ...

Qui

C est quoi cette facon de te
marcher, on dirait..

Ma chére, je te dit ....je

sui s depasée.

Tu es souffrante?

Je ne suis pas dans na peau.
J'ai des probl énmes tres
sérieux. Tous nes petit
freres et soeurs sont chassés
de |’ école. Papa est

licencié maman a une
grossesse a terme, et noi

...je n ai pas passer nes
exanens, tu sais toi bien ce
qu on ma fait hier. Et ou

vais -je avoir tout cet
argent ?

Et tu veux porter tout ce
fardeau ... encai sse

Ah, ma chére, tout cela ne
fait de la peine, je serais
j oyeuse si j’avais au npins
guel que chose .

Ne sais-tu pas que...Sando. .

Mon ... non ex-fiancé?
QU a-t —il fait?
Vois —tu ...ce dernier tenps,

je remarque que ... Si tu
acceptes pour une deuxi eme
fois, je crois que come tu
m envies tu seras meux que
noi .

Lai sse tonber na chére. SANDO
est devenu un homre

d affaires. Avec tant des
probl émes a résoudre. N ose
pas |’ appeler, il risque de
te repondre je ne sais
coment... ¢ca pourrait te
faire dormr en pleine

j our née.
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Kabi bi : M m m nasunburi yaka naye. Mais nmoi, je suis en bon
Chunga kesho, tunu sonner. terne avec lui. Attends.
Demai n, nous pourrons
| " appel er.
Leya: Hum
Kabi bi : Hein! Ao paka | eon? Hei n pourquoi pas
auj ourd’ hui ?
Leya: Ata paka | eo . Mene auj ourd’ hui .
Kabi bi : Leo tu. Apana kusema ‘ ATA'. Aies la foi. Ne dis plus
Apana ku douter. Kwa na rien, ne doute pas.
tumai ni .
Leya: Au nmoins weye mu cadre yako. Sa Peut-étre avec toi, ca peut
mye... aah! Pimako nbele weye. passer... mais avec noi,
je...
Kabi bi : Bon, tw ngiye mu cabine? Bon, on peut entrer dans la
cabi ne?
Leya: Tw ngi ye. Entrons.
Kabi bi : Hum
Leya: Utu sai diyeko nbel e nani... Peux —tu nous ai der avec
weye nj o unekal aka na nungro, ...dis-le, c'est toi qui as
shi usene. | e nunero
Kabi bi : 10 eh...970 10 965.
Leya: Qui! Alo!
Sando: Ni nani kul e? A qui ai-je |’ honneur?
Leya: Ni mye Leya. C est npoi Leya.
Sando: On! LEYA? Oh Leya .
Leya: Abe! Qui
Sando: Habari ? Comment - vas-tu?
Leya: Muzuri . Treés bien.
Sando: (Rire) Mashi ku m ngi sana. Je suis trés content, il y a
M nashi ki ya furaha apa | ongtenps que j'ai entendu ta
m nashi ki ya sauti yako. voi X, j’'en suis vrainment
content.
Leya: Cest vrai?
Sando: Hei n! Sermaka? Al ors Raconte.
Leya: Yo! Shi m kwako besoin na weye. J ai besoin de toi, j’ ai un
M ko na probl enre kanoya ivi. petit probléne nmais je n'ai
M ko nako besoin. N unane tu pas assez d’ argent pour
na weye. Mai s m napenda sur parl er pendant | ongtenps au
pl ace njo tu sunburiye bien. t él éphone. Si on peut se
Sasa ivi ku tel ephone m shina retrouver quel que part pour
na makuta ya mngi. bi en causer
Sando: Cest vrai?
Leya: Hei n!
Sando: Bon Tu onane je? Uni oneshe Dis-moi, on se voit de quelle
fwashi uko ni kuye ni kukute mani ére parce que je suis en
Parce que m ko na voiture. voiture, indique-noi ou tu te
si tue.
Leya: Weye nj o usene. Shi tuko | wa Nous, on est a pied, c’ est a
m kul u. Tuko na KABIBI. W njo toi de nous dire ou tu peux
useme tukukute wani . nous reioindre. ie suis en
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Bon ca va. Miunaona pa...Cercle
Makut ano?

Hei n!

Muni chunge pal e. Parce que

m ko nat okeya nu Bel Air. Mko
na pitiya pa Cercle Mkutano
pal e.

Hei n!
Muni chunge tu pal e pa nbel e.

Muzuri sana.

LEYA, en tout cas, roho
irinipika tu na

kuni pika...(Rire)

O K

M ule m ko na kuya.

Ana senma tu nuchunge apa.

O K

Hei n!

Ch! KABI BI'!
SANDO

LEYA!

Abe!

Kunbi njo weye?
Hein! (Rire)

M na kushi kiriya sauti
nmbari. Semaka?

Bi en paka weye!

kama | wa

Mamamamamama! N o ivi una
nenepal

KABI BI! Wye m na ku sabu
Hei n!
Habari ya mashi ku?

Ye njo arianja... ku...ye njo
anakukumbuka.

Hei n!
Si non m mrisha ku kutoshaka
ku i dée.

Conmme ca twingiriye ata ndani
t ukunwe ata sucrée noya nbiyo
nmbi yo.

Hei n! Mizuri sana.

LEYA! Ah! Bi bi yangu. Buzuri sa
pome en tout cas.

Weye na weye auya achaka byote
bil e. Auvakonevaka.

http://www.foxitsoftware.com For evaluation only.

conpagni e de Kabibi.
Bon ¢a va. Vous voyez... le
Cercl e Makut ano.

Attendez -noi, je viens du
quartier Bel-Air. Je
passerais par le Cercle
Makut ano.

Vous pouvez mattendre a
| entrée.

Treés bien.

Mon coair bat a | a chanmde a
cause de toi Leya .

J' arrive.

Il a demandé de |’ attendre
i ci

Cui .
Ah bon, c'est to

Je recoi s que de nouvel |l es de
loin. Et toi?

Treés bien. E toi

Tiens, c’'est come ¢a que tu
as grossis!

Je senbl e réver Kabi bi

Et comment vont tes jours?.

C est elle qui elle s’ est
rappel | € de toi soudai nenent.

Et noi, je ne t’avais néne
pl us dans mes pensées.

On peut entrer On va vite
partager un petit verre de
sucr ée.

Treés bien .

Leyal Ma femme a |a beauté
d’ une ponme.

Farceur, tu n'a pas cessé tes
bl acgues. tu ne arandis iannis
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Ah! Semaka?

En tout cas, bien. Bila tu ku
kawi ya, m ko na..

Eh dis, leta deux biéres, hein
...deux biéres, na sucrée noya.

Angariya ivi m na konda. M ko
na probl énes sana. Papa, kaji
irisha. Mye ku masono, m shina
na franga ya kuripa ku masono.
Ki sha ba MAI SHA, ba MAEVWA
bari baf ukusha fukusha ku masono
nj o ya nmakuta. Maman naye eko
presque a terne. Akuna bya
maternité. Akuna. Ny o yeye tu
anakunbuka [ eo tu anasema umnu
sonner tu. Mri nuonaka,

m ri muonaka. M nasenma aah! M na
fwanya tu na kal e kabuvivu. N o
pal e m na ku sonner. Kunbi nawe
Mungu ari kwi ngi yako mu roho.

M na sema pengi ne anaweza tu
kuni sai di yako.

En tout cas, LEYA, unaona,

m ri kuoneshaka niri sha ku

kupenda. Jusque |la, m shiya owa
M shi j uwe karma KABI B

ar i kuonesha.

Bashi, tuta yuwa je? Kusenma
kwako kunai kal a sa kwa farce.
Njo pale mri anza ku kuongopa
| wangu asera ni farce.

Mais mye, ni depuis tuko ku
nmasono. . .

Humni

Ui onaka, mye njo

m ri kuyaka... depuis tuko mu
guatri énme, cinquiene, sixiene
des humanités. Ui onaka vile
mri kuyaka . Hein! Tellenent
mapendo iripitaka depuis ku
masono na leo hii, kusema
kwangu kwa kil a shiku. N
franga ngapi unaweza kuya nayo
besoi n? N o ya nasonp, nmanbo ya
manan, byote byote. Kisha, apa
ni ki voyager tu ku Dubai,

ni ki rudi ye, tuta kuya tu

di rectenment kwenu. Kama
unani chi ka, hein!... (Rre).
Mai s KABI Bl weye shi yasena.
(rire). N franga ngapi una
eneya kwa nayo besoi n?

Racont e.

En tout cas, sans plus
tarder, je ...

Eh! Garcgon apportes nous deux
bi éres, hein .. deux biéres
et un sucrée .

J’ ai des problenes tres
sérieux, chez noi .non pere a
été licenci &, maman a une
grossesse. Il n'y a aucune
préparation il n'y a rien du
tout, nmoi méne j’'ai été
chassée de |’ université,et
cel a de néne pour Maisha et
Mrvewa, a cause d’ argent.c’ est
ainsi que kabibi ma dit de
te sonner, nais pour na part

j ai méme négligé . De ton
cbté |'esprit de Deu t’a
inspiré? Et je me suis dit
peut-é&tre que tu pourras nous
ai der .

En tout cas, Leya, tu vois.Je
t’avais déja dit que je t’'a
toujours ainmée. Jusque-la, je
ne me suis pas encore narié.
Je ne sais pas si Kabibi t’as
dit ca.

Comment al lions-nous | e
savoir? Ta facon de te
conmporter est toujours celu
d’ un farceur. C est pourquo
tu ne minspires pas

confi ance.

Mai s, c’est depuis que nous
étions encore a |’ école..

Tu as remarqué coment je
suis toujours... depuis le
tenps ou nous étions encore
en quati énme, cinquene,

si xi ene des humanités, tu as
remar qué que je suis toujours
le méne. Et méne jusqu’ al ors,
| "anour que je te porte est

t ouj ours débordant. Ma facon
de parler déneure |la néne. Au
fait, tu as besoin de conbien
d argent? Je vais dire: pour
tes frais académ ques, |la
sitution de ta nmere. Bref,
pour tout. Aussi, des non
retour de Dubai, je vindrais
sans tarder anener ma dot
chez toi. Tu acceptes de

m épouser bien sOr, hein.
(rire) Avec toi Kabibi, on

mAav ]l A A AA F At ~+ A~
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Ah! Weye shi njo... N weye njo
m na kuonesha nma probl enes
yangu. .. Quand néne weye njo
uko na ma noyens yako. Una yuwa
vile uko na ishi ma budgets
yako.

500 dollars ita eneya?

Hei n! | nawezi ku eneya.

Sema Ita eneya. Inezi; donc uko
na dout e?

Ah! I1ta eneya. M ko na

kushi ki ya boka na vile urisha
ku vwal a. Angariya m vile
m ko. ..

Haaaaaa! Dis, acha ile manbo.
Ata vile, buzuri ku
macho. . . buzuri paka vile

uri kuyaka pa butoto sa ndizi.

Hehehe! Bon ca va, m ko

tell enent pressé parce que
apa..... beko naniita . Eh
Franga yo iyi....yo iyi....500
vil e una semm, hein?.

O K

KABI Bl !

Abe!

Beba naweye 50 ya transport.

Merci. O K

O K

Hodi ?

Ni nani?

Ah! Monsi eur KATSHELEWA ni
weye?

Ah! Comment...coment uko wa

kul ekeya | ekeya ivi?

Ha! Mon cher!'M, m ko
apa...sina na nakuta...m ko na
bi ntu noya m ko na uzi sha.
Unaweza ku uzabi 0?

Sema bi ntu kani ?Unaona m ko na
ba clients beko na niongol eya.

M ko na cassette, télévision..

Cassette-vi deo?

Hei n! Cassette-vi deo.
Nna nnnnélnfpnr minene

Tena m ko

pall €l a ue LuvulL el uce
rien...(rire) De conbien
d’ argent as-tu besoin?

Ah! Cest atoi... c'est a
toi que j’ expose nes

probl énes...Il n'y a que toi
qui connais |le niveau de tes
propres noyens. C est a toi
de savoir conmment tu vas

él abor é ton budget.

500 dol | ars,
Hei n! ca peut suffire.

suffiseront-ils?

Il faut dire: « ca suffira ».
On dirait que tu hésites.

Ah! ca suffira. Je suis tres
i mpressi onné par ton costune.
Mai s regarde-noi et vois
comment je suis habill ée.

Ha! Dis, arréte de dire ¢ca?
Malgré ca, tu es belle... ta
beaut é, c’est toujours celle

de | a candeur de ton enfance.
On dirait une banane. Eh! Bon

ca va, je suis tres pressé
come... on niattend. Eh
Voici ton argent. ..

Qui !

Prends aussi 50 doll ars pour
tes frais de transport.

Je peux entrer?

Qui est-ce?

Ah! Monsi eur Kat shel ewa,
c'est toi?

Ah! Comment... conment se
fait-il que tu n as pas | air
frais?

Ha! Mon chér! Tel que tu ne
vois la... je n ai pas

d argent...j’ ai des choses
gue je vais vendre. Ne
peux-tu pas ne | es acheter?

Dis noi, quelles choses? Tu
vois, ca pourrait étre ce que
mes clients attendent.

J’ ai une radi o-cassette, une

t él évi si on. .
Un nmagnet oscope aussi ?
Hei n!

allssi

Magnet oscope. J’ ai
1N ar and caonnél at enr
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Uko nauzi sha?

Hei n! WA 300 casi ers ndani .
Tena m ko na radi o noya nunene
sana .

N o vile,
nini?
Hei n!
Uko na uzisha njo ya nini?

uko na uzisha njo ya

Manbo ina nipita.

Njo vile, kama unauzisha
ut abaki ya na nini?

Unaj ua pourquoi tuna uzaka

bi ntu bya mngi. Japo kama una
kuya na manbo, unanja ku

uzi shako bingine . Alors,
unaona nmayele ile mrikuyako
nayo irikuya nmuzuri sana.

Bon en tout cas, m apa kwa

| akini, bile byote unasema m ko
nabyo. M shi weze kuya nabio
besoi n apa sasa.

Awezi kuya nabyo nini?

M nasema, congél ateur m ko

nayo, cassette-video. M ko

nayo...eeh...nini hii una

sema. ...tél éviseur, m ko nayo.
Ben! M shi yuwe nini m naweza

kuya besoi n nayo lakini. Au

noi ns kama uko na

probl ene. .. unasema. ... hein...sa
ivi una serma manbo

i nakupita...m naweza

kukusai diya vile si non byote
m ko nabyo.

Hei n!

Shi una ni anbiya tu probl ene,
m ko rafi ki yako. Shi una
ni ambya pr obl ene.

Dis, bibi eko mu maternité..
sasa bana mm kari sha

kul e...asenmun. .. paku toka paka
ari pe. Sasa naye arisha ku
fwanya mashi ku. .. sawa
nani ... nmyenji nbiri...

Paka mu hépital ?

Hein! Mutoto kari bu at okeye na
meno paka nule. Njo mna tafuta
ni uzishe bile bintu bibi

At Al

Y i v waiig s v v s

Tu vends tout ¢a?

Hei n! (un congél ateur d’une
capacité) de 300 casiers.

J"ai aussi une tres grande
radi o.

Au fait, pourquoi vends- tu
tout ca?

Pour quell e cause tu vends
ca?

Je sui s dépassé par beaucoup
des probl énes.

Au fait, si tu vends tout c¢a,
avec quoi resteras-tu?

Sai s-tu pourquoi on a

t ouj ours achet é beaucoup des
choses? C est en pévision de
| eur vente prochaine | orsque
la vie devient difficile. Tu
vois ces sratégies-la, elles
ét ai ent bonnes.

Bon en tout cas,
nme concerne, j’ai tout ce que
tu mas énunéré. Je n’en ai
pas besoin pour |e nonent.

pour ce qui

Tu n’en a pas quoi ?

Je veux dire que j’ai un
congél at eur, un nmagnét oscope.
J'al tout... eeh... et puis
tu as dis...un tél éviseur,

j’en ai... Ben! Je ne vois
rien dont j’ai pourrais avoir
besoin. A noins que tu ne

di ses que tu as un

probl éne... tu ne
dis...hein... comre tu
connai s beaucoup de

probl enes... je peux t’aider
mais est-il toujours que je
ne veux rien acheter.

Parl e-noi carrénent de ton
probl ene, je suis ton am.
Parl e-noi de ton probléene.
Dis, ma ferme est a la
maternité... alors, elle est
retenue la-bas... on dit...
pour sa sortie, il faut payer

au préalable. Elle y est et
ca fait des jours..

Peut-étre... un nois déja...
A |’ hopital toujours?
Hein! L’ enfant risque

d ailleurs de voir ses dents
pousser | a-bas nméne. Voil a

nALIr ALEA i A viAnivy vrAanAdr A
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toutes ces histoires-la afin
de faire sortir ma feme.

Kama ni bintu, alors, ile mna Sil en est ainsi, je vais

weza ku kusaidiya...hein mta alors devoir d' aider... hein,

kuya kwako ni one ile bintu..
conme c¢a weye nj o uko bésion na
franga. ..

Doct eur arisema 200 dollars njo
ya |’ hopital o.

Ki sha?

Sasa, ku masono nako,

kul e...mutoto yangu...eko nu
université. Arikuya na besoin
ya 20 dollars. Sasa, aba
bengi ne beko mu secondaire...ba
ku secondai re nabo...bote nbiri
beko na 100 doll ars.

En tout cas, mita kuya ni one
bile bintu. Mta kupa franga
ki | oko. ... kipande...hii ingine
t akupaka apres. .. parce que

m shi weze kuya na franga ile
yote mal a noya, hein..ca va?

Paka vil e una ni proposer
Bon! c¢a va! euh... mna kupa
nbel e nani...200 dollars

apa. .. Hein...kamata nbel e 200

dollars. Bon tuta onana. Mta
kuya mangar i bi

Muzuri. M na enda sasa ku

" hopitalo. ..

A |’ hopital.

Dis, banasema sasa nini?

Bana sema nini. N we njo beko
na chunga uripe nitoke. Ny o
kusema unai sha kusul a ko tu
Una nil eteya na ki kwenbe?

Al afu bile bya zamani ?

Ah! Nitoke mu naternité na

bi kwenbe bya zamani, mna zala
na opération? Mifwankol o acha
tena vile. Ua ni tafutiya Ki
kwenbe tena Hol | andai s ou bien
Super. Wende nbel e uka ri pe
nbel e kul e. Taenesha m engi
umu tangiya mrisha kw kal a.
Mut ot o kari bu atanbariye unu
tangi ya mrikal a.

i ne

je viendrais voir ces objets
chez toi... voyons, c' est toi
qui as besoin de |’ argent. ..

Le Docteur a dit qu il faut
200 dollars pour les frais
d’ hospi talisation.

Apr és?

Mai s seul enment, a |’ école

aussi ... non enfant aussi..

Il est a l’université. Elle a
besoin de 20 dollars. Et pour
ceux qui sont au
secondaire...ceux du
secondaire aussi... tous deux

ont ensenbl e besoin de 100
dol | ars.

En tout cas, je viendrais

d’ abord voir les objets et je
pourrais te donner un peu

d argent... une partie... je
te donnerais le reste
apres...conme je ne sai s pas
avoir tout ce nontant sur

nmoi, hein... c¢a va?

Fai sons tel que tu nme

pr oposes.

Bon! ¢a va! Euh!... je te
donne d’ abord... 200 dollars
ici... hein... Prends d’ abord
200 dollars. Bon, on va voir.

Je passe cet apreés-nmdi

by

Bien. Je vais a |’ hopital
mai nt enat néne. ..

Qu'a-t-on dis nma chere?

Ce qu on a dit. Mais c'est

toi qu' on attend pour payer.
Cela veut dire que tu te fous
de tout. Mas-tu anené le
pagne?

Et tes anci ens pagnes?

Ah! Sortir de la matérnitée
avec des vi eux pagnes noi qui
vi ens d' accoucher par

césari enne? Muf wankl o, ne
déconne pas. Tu vas ne
chercher un pagne neuf. Et

pl us, un Wax Hol | andai s ou un
Super Wax. Pour |e nonent, va
d' abord payer. Je risque de
réaliser quatre nois ici et

| "enfant risauerait d'v
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Uko nasema na ki bengo, asenm
tena nani. ..

Moel e uripe kisha njo unihuziye
ki kwenbe ni vual e njo nitoke.
Ki kwenbe Hol | andai s ou bien
Super .

Uko conpli quée.

Weye auj uwe asema uku kuzal a
mrizal a kuko kubaya.

Muf wankol o, Opération! Ah! Bana
kwanmbi ya asema i ko sa kuzal a
uku m nazal aka kwa kil a

shi ku. .. Wko conpli quée!

M na ri pa.
Una ripa? Bana sema nini?

Bana sema nini ? Shi bana sema

ut oke.
Bana sema nitoke paka ivi?

Mai s comment ? Afu bil e bingine
bi ko nu valise?

Sasa weye urijua...alafu
MUMANKOLO. .. | akini uriyuwa tu
asema unakuya ku ripa, njo ya
ni ni aukuze ki kwenbe?

We unayuwa kul e franga iritoka?
Kul e kuritoka franga?

Nj o kuserma uritaka ni kufwe.
Kama mri kufwa, njo kusema
urifiya kuniuziya bi kwenbe bya
kuni j i ka nabi o.

Pal e shi kupende ukufwe, njo
pale mrienda kutafuta ihi
f ranga.

Kama mri kufwa, urita kwenda
ku tafuta makuta ya ku nijika
nayo.

Pal e shi kupenda ukufwe, njo
pale mrienda ku kongol a franga
i hi.

Kama mri kufwa, kama urienda
ku kongol a franga uni uziye

ki kwenbe ki a sasa kya kunijika
naki o.

Uitafuta kufwa na kile. IKki

ki ngi ne ni ba ndungu yako njo
baritafuta ku kupatiya. Toka tu
na kile ni kintu kani anatafuta

i e J

apprendre a marcher
Tu parl es avec insol ence
et...

Tu paies d' abord, ensuite tu
m achéte un pagne que je vais
nmettre pour ma sortie de

" hopital. Un Wax Hol | andai s
ou un Super Wax.

Tu es conpliquée toi.

Tu sais que j'ai accouché
trés dangereusenent.

Muf wankol o, par opérati on!
Ah!l On t'a dit que j'ai
accouché d' une facon tres
différente des autres

fois...UKO COVPLI QUE..
J'ai payé.
As-tu payé? Qu'ont-ils dit?

Que veux-tu qu'ils disent?
Il's ont dit que tu sortes.

Sortir telle que je suis?

Mai s comment? Et tout ce que
tu as dans la valise?

Mais toi, tu savais bien
que... en tout cas

Muf wankol 0. .. tu savais bien
gue tu venais payer les frais
de materni té, pourquoi ne

m as-tu pas payé |e pagne?

Sais-tu d' ou je sors cet
argent? D ou vient cet
argent ?

Cela voudrait-il dire que tu
souhaitais ma nort. Si
j"étais nort, tu aurais
achet é des pagnes pour |es
funéraill es.

Si je suis allé chercher cet
argent, c'est puisque je ne
souhaitais pas que tu meures.
Et si j'étais norte, tu

chercherais de |'argent pour
nmes funérailles.

Comme je ne souhaitais pas ta

nort, je suis allé enprunter
cet argent.
Et si j'étais norte, tu

chercherais toujours a
enprunter de |"argent afin
d' achet er un pagne pour |es
funéraill es.

Je n'allais rien acheter
alors. Peut-étre tes fréeres
al l ai ent acheter un pagne
pour tes funérailles et pas
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bakuj i ye.
Hal | aah!

Qu' est-ce que c'est?
Ni ni ni ni ni!

Maman, waf wako!

Eyo!

Maman, waf wako!

Eyo! Wko na kuria tu maenbe.

Maenbe tu maman, bashi akuna
nama. Jana yenyewe at uku
t ant e.

Jana turi lala na njala.

Sasa, baba yenu ari lala wapi?

Papa? Arikuya tu paka apa.

Ile njala ile mwe nurikuya
nayo, baba yenu ye ashi kwi one?

Naye shi arifika naye anal al a.

Ari kuya paka nukichi. M sal on

mule. Tii.

Mai sha, m nachoka. Uni peko
nbel e na mye enbe ile uko na
kuria na m nikurie. Nyala ina
ni uma sana. ..

Bébé. Fwa nbel e tu nmuone bébé.
Eko mu chanbre arisha kul al a.

Kama anariya muta ni hita ni kuye
ni nubebe. .

Maman, jina ya bébé nbel e ni
nani ? Papa ashi kut uoneshe.

Jina ya bébé!
Hei n?

Baba yenu jina ashi yamu panga.
Shi arikuya akiri irisha ku

muj ungul uka. Atakuya kum onesha
| eo.

Shi mrishikiya asema
ananupanga maman wa parcelle.

Njo vile arim anbiya?
Hei n!

Hein njo vile arianjaka kusema
asema at amupanga nmanman wa
parcell e.

moi. Il est hors de questions
que tu sortes avec un autre
pagne, celui que tu portes te
suffit. Qu est-ce que c'est?
Hal | aah! Ni ni ni ni ni!
Félicitations, maman
Je t'en prie..
Félicitations, maman

Je t'en prie! Ca alors, tu
manges | es nangues.

Rien a faire, i
des mangues,
d ailleurs,

n'y a que
maman. H er
on a rien pris.

H er, nous sommes all és au
lit affamés

Qu-est-ce que votre peére a

passé la nuit?
Papa? Il était toujours ici.

Votre pére ne pouvait-il pas
voi r que vous aviez fain®

dans un
rentré.

Il s'est plongé aussi
someil lorsqu'il est

Il s'était endorm dans |e
di van au sal on jusque tres

tard.

Mai sha, je suis fatiguée.
Donne-noi  aussi une mangue,
la faimcomence a ne
torturer.

Le bébé. Admirons un peu le
bébé.

Il dort dans |a chanbre. S'i

pl eure, vous mni appel erez pour
gue je le prenne..

Maman, quel est |e nomdu
bébé? Papa ne nous a rien
dit.

Le nom du bébé!

Votre pére ne lui a pas

encore donné de nom || était
trés dépassé. Il vous le dira
auj ourd' hui .

Moi, j'ai appris que |e bébé
portera | e nomde notre
bai | | eresse.

Cest ce quil vous a dit?

Hein! 11 y a longtenps déja
gu'il ne cessait de dire que
notre bébé portera | e nom de
notre baill eresse.
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Heln! NoO Ile.

Anasena ananupanga jina yake
Yohar i

Maman YOHARI, N o paka vile..

Hei n!

Anasena ananupanga YCHARI . Hei n
Njo jina yake paka ile. No
ari anj aka kusema kama m nazal a
nmut ot o mvananuke, at anmupanga
jina ya maman wa parcell e.

At a penda.
At af ur ahi .
Ni  bi en.

Sasa ye manman wa parcelle,
na ka jina ka ki zungu?

eko

On frappe a la porte

Kari bu.
Qui! Ah! Dit, unakuya?
Ah dit! M nakuya. M nakuya

kuangariya il e bintu.
M ul e m konakuya.

Sa vile urisema ile congél at eur
ya 300 casiers. Bon, mrikuya
na cam onnette i ko pale inje.

M taweza kubeba?

Si si. Utaweza kubeba.
Bon! Tél évi seur i ko wapi ?
Yo hii ko unu.

Nani ... Akuna batoto ba

kuni sai di ya ni weke nmu cam on?

Ta kusaidiya m mweye. Batoto

bana choka sana.
Banachoka sana? Bon ca va.

Maman!
Abe!
Maman!
Abe!

Papa ye ul e eko napandi sha ma
congel ateurs. Ananja ku tosha
ma congel ateurs na ma

t él évi sions. Bina enda wapi ?

Helrn! C est ca.

Il adit quil lui donne le

nom de Yohari .

Maman Yohar i
ca. ..

¢ca Sera comme

Il adit qu il donne | e donne
de Yohari. Hein! Voila, ca
sera son nom Qui, il ne
disait que si je donne
nai ssance a une fille,
portera le nomde |la
bai |l | eresse.

elle

Elle ainmera ca.

Ca I ui

C est bien.

faira plaisir.

Mais la bailleresse
n"a-t-elle pas un prénon?

Entrez.
Cui! Ah! Mon chér,

Ah non chér! Je suis la. Je
viens voir ces choses- |a.

tu es | a?

J'arrive.

Comme tu nl as annoncé |e
congél ateur d'une capacité
d' accueil de 300 casiers, je
sui s venu avec une

cam onnette que j'ai garée
dehors. Pourrais-je le
transporter?

Si. Tu peux |e prendre.
Qi est
Il se trouve ici.

Bon! l e tél éviseur?

Ny a-t-il pas d' enfants pour
nous aider a le nonter a
bor d?

Je vais d' aider noi-nméne. Les
enfants sont fatigués.

Sont-ils trés fatigués? Bon,
ca va.

Qui !

Qui !

Papa est en train de faire
nont er des congél ateurs. |
enl éve | es congél ateurs et

|l es tél éviseurs de | a nmai son.
Q) | es anene-t-il?

7/11/2007 3:34



APS - Vol. 6 - L'art populaire de Mufwankolo - Entretien et sketch

28 sur 52

Kamvanya:

Mrewa:
Kamvanya:

Muf wankol o:

Kamvanya:

Mrewa:
Kachel ewa:

Muf wankol o:

Kachel ewa:

Muf wankol o:

Kachel ewa:

Muf wankol o:

Kachel ewa:

Mai sha:

Muf wankol o:

Mai sha:

Kamvanya:
Mai sha:

Kamvanya:

Mai sha:

Kamvanya:

Leya:

Kamvanya:

Mashi sha:

http://mwww2.fmg.uva.nl/Ipca/aps/vol6/mufwankoloentretiensketch.ht...

Generated by Foxit PDF Creator © Foxit Software
http://www.foxitsoftware.com For evaluation only.

Eh! eh! M wabo, nakut oka nu
materni t é na kufikiriyapo. .

Ye ul e nmu sal on.

Angariya, Mufwankol o! Ibi bintu
bi na panda nu cam onnette nal a
noya paka apa mrikuya nu
maternité..

Sasa m mtafwanya nini? Batoto
yako beko na fwanya bya
kuf wanya fwanya.

Baba yenu anasema bana enda
kubi t engeneza. Apa mri kuya mu
hopi tal o nmuri baki ya nuko na

bi uwa.

Ah! Maman!
Bon, dit Mufwankol o, m naenda.
O K

Bon ca va. Paka vile.

O K

Ile franga i na bakiya, utakuya
kui beba. .. apres une senui ne.
Una si ki ya?

O K
Ut akuya apr es une senai ne.

Papa sasa manbo ya nani
Hunml ... Asenmmn?

Manbo ya franga yangu ya nmasono
m shi one. . . apat a.

Peko ba nani... pale injie?

Peko muntu pal e inje. EKo na

m t af ut a.
Ni ba nani?

Bwana noya eko na bi ma
factures ya SNEL. Shi aba ba
manyot o yenu aba bana kuyaka
kuyaka.

Paka hapa m na toka mu
maternité, ba SNEL bana kuya.

Moel e munaj una asena wa REGQ E
ari kuya jana?

Muf wankol o, shuko na shi ki ya
manbo beko na kutshunga kuko ba
ku SNEL.

Papa, wa SNEL eko na tafuta
am oneko nal e ini e anakuva ni oo

Eh! Ml heur! A peine que je
sors de la matérnité..

Le voila. Il est au sal on.

Voyons Muf wankol o! Je sors de
la matérnité, et tu fais
nont er des objets dans une
cam onnette..

Que veux-tu que je fasse? Tes
enfants font n'inporte quoi.

Votre pére nme dit qu'il va
les faire réparer parce que
au nonent ou j'étais a

| " hépital, vous avez tout

abi neé.

Bon, cher Mifwankol o, je men
vai s.

Bon ca va. Qu'il en soit

ai nsi .

Tu passeras
d argent. ..
semai ne. Tu

prendre le reste
apres une
as conpris?

Tu passeras
semai ne.

apres une

Papa, et au sujet de..
Hum Vous dites?
La question des frais

scolaires..., je ne vois
rien.
Qui sont la... |la déhors?

Il y a quelqu un dehors. Il
vous cherche.

C est qui?

Un homme avec beaucoup des
factures de la SNEL. L’ un de
ceux qui ont |’ habitude de
couper le courant él éctrique
a tout nonment.

A peine que je sors de la
maternité, |es agents de SNEL
débar quent .

Savez-vous que celui de la
REG EB était venu aussi?

Muf wankol o, tu conprends que
| es agents de |a SNEL
t’ attendent.

Papa, |’ agent de |a Snel
réclamme | e nai enent de | a
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ya franga ya noto. facture du courant
él éctri que.

Leya: WA REG E naye ari sema kama Celui de la REG E a nenacé de
anakuya | eo, atakuya ni kukata revenir couper |e courant...
noto... Maman...mayi ....mayi. (Hésitation)... |l'eau. Il a
Ari kuya j ana. dit ca hier.

Kamwvanya: Shi unabaj i bu nbel e kama nini. Dites | eur quel que chose.

Muf wankol o: Beko natafuta nini? Que cherchent-ils?

Mrewa: Kule inje ya barriére. Il's sont au seuil de la

barri ére.

Mai sha: Asema nonane nabo sinon Il's cherchent a vous
bat akat a not o. rencontrer. Sinon ils coupent

| " él éctriciteé.

Muf wankol o: A lahh ...qu' est-ce que ce
comme ca? A | ahh. .. 2

Kamvanya: Ni ni ?... Una baripa? Eh bien quoi? V as-tu payer a

la fin?

Muf wankol o: M nabaj i bu. M nabanbiya... m ne Je leur ai déj a donné une
banbi ya ba Snel asema al afu reponse. Je leur ai dit... je
asema kata, m ta shunbul a leur ai dit de couper si cela
ki shi ma. les tente. Moi, je creuserais

un puits d’ eau.

Kamwvanya: Muf wankol o manbo ya kishima ile Mais Mif wankol o, nous allons
shi tu ta lukula malari. t omber nmal ade avec |’ eau de

puits.

Muf wankol o:  Mal ari a nanuna kani ? Comment c¢a nal ade?

Leya: Sasa wa SNEL una mujibu je Et 1’ agent de SNELIC que
papa? cherche-t-il papa?

Muf wankol o:  Ma bougi e i kwako, akate. Il y a des bougies. Qi

coupe.

Leya: Ma bougi es papa... est ce que Les bougi es papa..
umu nmu nyunba tuko na nmakuta ya pensez-vous que nous ayons
kuza bougi es? Tuko nu cri se. assez d’ argent pour acheter

des bougi es?

Muf wankol o: Takata tumakuni; tutakata Nous couperons du bois de
nani... kuni... tuko inje chauffage... et puis...nous
tunakonga kinmbirinbiri tunekala allunerons un grand feu pour
kul e tuko naot a. produire une flame géante.

Nous nous nettrons tout
autour et c¢a nous chauffera.

Kamwanya: Muf wankol o! Mungu wangu! Miutoto Mifwankol o! Mon Di eu! Mn
engari bébé. Na ki nbirinbiri enfant n’est encore qu’ un
mukuni, nmutoto ulukule tu rhume bébé. Commrent supportera-t-i
ya shi po nyaka. une flame de feu? Il va

attraper un rhunme non
proportionnel a son age.

Muf wankol o: Bébé tutanza kunuzi ya nmakal a. Nous acheterons | es braises
pour |e bébé.

Mai sha: Papa ul e wa ki spann ashende eko L' homre a la clé ( spann
paka pal e pa barriere. angl ai se) n’ est pas encore
parti. Il est encore a la
barriere.
Muf wankol o:  Nani ? Qui c¢a?
Mai cha: \Wa ki enanne 11l & hwana mmva ekn 1" hnmme A | a rléd annl ai ce
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vEA NN Uiy vl v v

na ki...ki spann (clefs de
depannage ) sa mecanicien

nuyw wnwv

Kazi yake.

Asema anat aka kut ukuna mnponpi .

Ah! Kazi
Hodi !
Kari bu.

Af u uku kwetu nako ma hodi
| aki ni .

yake.

On frappe a la porte

Hodi !

Janbo yenu mama .

Eh! Mama bebe yanbo.
Hann! Ha!

Yanbo sana . Nani ?

Shi
M mrizal a bebe.

mama bebe.

Mama beko ne mt af ut a.

M nukul u i ko na ni uma
unuanbi ye engi ye.

Mana!
Abe!

Banasema mwi ngi ye ndani .
eko nmu sal on nul e.

Manma

Eyo!
Eh!
Janbo sana

Eh! muna kuya kunmu | anuki ya
maj i na yenu... Karibu nbel e.

Janbo yenu

Asena.
Mama j anbo yenu!
Yanbo sana!

(Rire) He...he... he naye
maj i na yenu anat oka paka | eo mnu
hopi t al o.

Maj i na wa nani ?. ..
Wenu nmanma.

M shi ku m | onbe njina;
nayo. ..

shi na
Turi m panga.

Hei n. .

AR I L T L L

un nonsi eur nmuni de...d un
spann comre un mécani ci en.

C est son probl ene.
Il dit qu’i
r obi net .

veut couper le

Ah C est son probl éne!
Je peux entrer!
Bi envenu!

Les gens adorent venir chez,
en tout cas.

Je peux entrer?

Bonj our maman!

Eh! Bonj our « Maman Bébé ».
Han! Bonjour! Ah! Vous avez
dit qui?

J'ai dit Maman Bébé.

Moi, je viens d accoucher.
Maman, vous avez de |la
visite.

Ma janbe ne fait mal.
Demande-lui d entrer.

Manman!
Cui !

Vous étes prié d entrer.
Maman est au sal on.

Qui !

Eh! Bonj our.

Bonj our .

Eh! Vous venez dire bonjour a

votre hononyne. .
bi envenue.

soyez la

Vous dites?

Bonj our maman!

Bonj our!

He... he... votre honmonyne
aussi est sortie de |’ hopital

auj ourd’ hui néne.
L’ homonyne de qui ?
Votre honmonynme maman.

Je ne vous ai pas denmandé un
nom Je n’'en ai pas besoin.

Nous avons donné votre nom a
notre enfant.
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Turi m panga. .
nj i na mana.

Shi kum | onbe njina, na shina
nayo | azima. Mna fwata franga
yangu ya nyunba. Nyunba anuri pe
paka kuzal a batoto ah!

Muf wankol o kama aukuri e,
unaj i ba, ile ntunbo yako mul e;
ile mushipi ita kubanba nu

ki vuno yako mule. Shi kujiba

j 00 unapana m nmba mu nyunba.
Yangu itatoka | eo asema

turi kupanga.

turim panga

Shunasemako pol e pole, shi na
maj i na yenu ata m sikiya
makel el e at ashit uka.

Shina nayo | azima. Shi ku
mlonbe jina. M hivi mko shi
banesha kuni panga na

m nabi choka.

Vile....vile
jina ni

...tu tulikupanga
nubaya.

Shi kum | onbe yo.
Shi
Miunene.

muna fanana naye.
Mreupe.

Ata eko nmunene, eko nueupe,
ani fane mye, m mko bibi yako.

Muf wankol o na haya i nyewe auna.

Unakuria unakuria. Una jibisha
tumbo mushi pi pa ki vuno peel!

Una nupa m nba asenma shi na
nayo; yangu itatoka,na nu ta
t oka nu nyunba.

Yako itatoka nini?

Hannl

Nous avons donné votre nom a
notre enfant.

Je ne vous ai pas denmandé de
nomet je n en ai pas besoin
d ailleurs.Je viens récl aner
non | oyer. \Vous ne payez pas
de | oyer et vous ne savez que
nettre au nonde des enfants,
ah! Muf wankol o, si tu ne
nmanges pas, sauras-tu

vrai nent attacher ta ceinture
aut our des hanches. C est

pui sque tu nanges, tu te
rassasies que tu arrives a
engrosser. Que non argent
sorte aujourd hui. Vous
voul ez nme corronpre avec

| " histoire de nom

Voul ez-vous parler a voix
basse pour ne pas révéiller
votre hononyne.

Je n"en ai pas besoin. Je ne
vous ai pas denandé ca. Tel
que vous ne voyez la, on a
déj a donné non nom a beaucoup
d enfants et ca ne

m i nteresse plus.

Est-ce mauvais si nous le
faisons aussi.( De cette
facon, c’est aussi mauvai s
gue nous ayons donné votre
nom au bébé).

Je ne vous |’ ai pas denandé.
El l e vous ressenbl e pourtant.

Un gros bébé. Treés clair de

teint.

Qril soit gros, clair de
teint. QU il me ressenble. Eh
bien, noi, je ne suis pas ta
f erme.

Muf wankol o,
hont e.

tu n”as nméne pas

Tu ne sais que manger. Te
rasasier et savoir serrer ta
cei nture.

Cest que tu sais faire,

c’ est engrosser ta feme et
non pas payer tes dettes.
(littéralement: Tu sais
engrosser ta feme et tu
racontes a la fin que tu es
démuni ).

Auj ourd’ hui, tu me donneras
non argent et je te ferais
sortir.

QU’ est-ce qui
toi?

sortira pour
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Ile itatoka ni nini?
Ni franga.
Shi na nayo.

Auna nayo paka ya kupana m nba
na ya kuripa ku hopital njo
i ri kuyako na ya Kuria ku jiba.

Mama unasena asema ya kupana
m nba? Asema ya kupana m nba
?

Bashi ata bana senmaka nu nyunba
ya bantu, njo vile?

Shina na kanmba mu ki nua,
shi ongope kintu, nyunba bu
yangu.

Kama weye unakuya umu aitengiya
mvako?

Nani ?

Shi infraction hiyi, nakusema
bi baya mu nyunba ya munt u.

Asenn... asem?

M na mwanbi ya asema weye utoke
ye ingiye umnu.

Muf wankol o ukonasema ni ni ?
Asema nini? ... Unasema nini?

Eeh!
Unasema?

Uni achi ye bwana, uni achiye
bwana, uni achi ye bwana.

Muf wankol o . Muf wankol o

Eehe! uni achi ye bwana;

uni achi ye bwana. Angari a,
unani achi ye bwana; uni achiye
bwana.

Muf wankol o.

Uni achi ye bwana, ni bwana yangu

Qu’ est-ce qui

C est
Je n’en ai

| " argent.

sortira?
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Comment peux-tu dire ¢a? Tu

engr osses,
| " hopit al

tu paies a
et tu ne sais que

manger et te rassasier.

(Littéral ement:
mais tu en as pour

pas,
engr osser,
" hopital).

Maman,

Tu n’en a

les frais

tu parles de

grossesse? Tu parles de

gr ossesse”?

Vous éxageérez.

mai son,
(Lit.:
soi ent

les notifs,

a

C est dans une
c’ est pas commeca.
Non nmai s,

quel s qu’ en

est-ce de

cette facon qu’ on se conporte
dans un domicile d autrui?).

Ma | angue est
n'inporte quoi.

mai son ¢a.
(Lit.:

n’ ai

Pour

C est ma

ma mai son, nma
| angue ne peut étre |iée.
pas peur).

libre de dire

Je

Je suis capable de te rendre

grosse si

cette nméme nmi son

Qui ?

C est une infraction ¢a,

racontes des sottises dans
une mai son d’ autr ui

Vous dites? Vous dites?

Je lui ai

entrer.

denmandé de sortir
afin qu elle puisse,

elle,

Qu' est-ce que tu dis
Muf wankol 0? Que dis-tu? Qe

di s-tu?

Vous dites?

Lai sse npbn nari
| ai sse non nari
| ai sse non nari

Lai sse non nari
| ai sse non nari
| ai sse non nari

Regar de,
tranquille.

Lai sse npon nari
| ai sse non nari

tranquill e,
tranquill e,
tranquille.

tranquill e,

tranquille.

tranquill e,
tranquille.

je t’ hebergait dans

tu
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Yo ozo kusakana na ngai, ndako
yayo bi ma; ( Muf wankol o
repliquant, ooh!) .. 0zo
sakana na ngai, yo oyebi ngai
oyebi ngai ( Muf wankol o
repliquant encore )...
oyo ya yo?

ndako

Ni bwana yangu, ni bwana yangu

Ngai ... yo, ngayi... yo R
Nzubu weba, nzubu weba. .. 7?12
Nzubu weba, nzubu weba....bwa
t shi ni 212

Uni achi ye bwana.

Boko bima | eo! boko nona. %
Hal aahh! tala neno na yo; tala

meno na yo, tala neno na yo.

Mrachane! ,
(criant) Tala neno nayo!

myvachane!

houuuuu! houuuuu! (en |ingal a)
Les autres crient: Houuuuuu!
houuuuu!

Tokonona | eo soki yo kol al a
awa. (en lingal a)

Houuuuu!

Soki oza nobali ya tenbe, soki

yo ko lala aya...(nm&lange du
lingala et du kiswahili)

15

Lelo oyo... tuku lungula...==

Angariya alikuya tu na ma
bushaf u. Anari bi sha na nkotshi.

Bokobi ma | el o bokonona.

mso ya ye... angariya m so
sa sawa ndeke wa mayi

Na jina inyewe tunaitosha,
ai st akuya tena yake.

Ngai na kopesa na njina ya
11

konbo na ye na mmana na ngai ==
asema m nakat al ayo.

Na weye acha nbel e kuserma na

ngai ngai umu mu nyunba, ye jo
ari kuya na nma ngai ngai arisha
kwenda nayo;we tena ni bintu

kani ?

Ndugu wasi ki lizaji wetu

Ne t’ amuse pas avec noi, ce
n' est pas ta nmison ¢a. Ne

t’ anuse pas avec noi. Tu ne
connai s pas de quel bois je
me chauffe. Est-ce ta naison

ca?

C est non mari, c'est non
mari . ..

Moi! Toi! Mbi!

Est-ce ta mai son ¢ca? Est-ce
ta maison ca?

Est-ce ta nmmi son ¢ca? Est-ce
ta mai son c¢ca? Pourquoi ?

Lai sse mon mari tranquille.

Vous sortirez aujourd hui
Vous verrez.

Hal aah! T as des sal es dents,
T as des sales dents, T as
des sal es dents.

Arrétez! Arrétez!

Regardes tes sal es dents!
Houuuuu! Houuuul!

On verra si tu te coucheras
encore dans cette naison.

On vera comment tu vas encore
joué au héros...

Auj ourd’ hui ... nous allons
brdler...

Gare a toi, elle est treés
sale. Elle a sali ton

cost une.

Je vous fais déguérpir
auj ourd’ hui .

...elle a des yeux...elle a
des yeux d’ oi seau aquati que.

Nous retirons d ailleurs ton
nom Nous ne | e fairons plus
porter a |’ enfant.

J’ ai donne ton noma notre
enfant et toi tu refuse ca.

Arréte de dire “ngai - ngai”ll
dans cette maison. Celle qu

a amené ca s’ est déja
évaporéee. QU'il y a-t-i

encor e?

Trés chérs auditeurs, c'est
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wat uf uku ni hapo tunafi ki ya

mM nsho ya ki pi ndi chetu " MAMBO
| NANI PI TA* . Manbo inanipita

i li kuya ni ki pindi kyakwanza
kya nmuchezo manbo ina nipita na
wachezadi wenu:

- Sando narteau,

- Kamnanya,

- Yohari,

- Kabi bi ,

- Mai sha,

- Mrvewa,

- Leya,

- Kat shel ewa

- na Muf wankol o wa Lesa Mwana
wa Nzanbe .

Baba Muf wankol o nmut aweza

kut uanbi yako ... kutu présenter
ko troupe yenu na kutuanbi yako

na tangu gani nuko na kila noya
menbre wenu wa mu troupe?

Unasema?

Ku présenter kil acteur na
kusema année ile ari ja adherer
mu troupe.

MWyaka ..

Kila muntu asene yake.

myaka

Hei nn, kil anuntu asene yake

Sando sena.

Euh! N kuserma hapa i hi
nmunebaona atuna sisi wote
hapana.

NI ba acteurs na ba actrices
banpj a banpja tu bengi ne.

Bengi ne bal i kuya enpecher.

Ni kusema, hiyi kundi nuna ona
j 0 ya neuvi ene recrue.

Nj o ya neuvi ene kwa sababu ya
kwanza, ya pili, ya tatu na
hivi tuna fika ku ya tisa .

Na ya tisa inakaw ya sana .sasa
hapa nawaza ya kama kila nmuntu
uj unwe ni mnvaka kani, ni siku
kani ile mvaka kama aj uwe siku
ao mnaka pale alingiliya.
Tuanzi ye pa Sando.

Mye ni Sando Marteau mringiya

mi tr niina mi an tniit r~rac data

ici que nous nettons un ternme
ala prémere partie de
“MAMBO | NANI PI TA”. Manbo

I nani pita se joue donc en
deux actes et ce que vous
venez de suivre n’ est que sa
prém ére partie avec:

- Sando narteau,

- Kamnanya,

- Yohari,

- Kabi bi ,

- Mai sha,

- Mrvewa,

- Leya,

- Kat shel ewa

- et Muf wankol o wa Lesa Mwnana
wa Nzanbe .

Papa Muf wankol o,
pourriez-vous nous dire..
nous présenter votre troupe
et nous citer aussi |’ année
d’ adhési on de chacun de vos
acteurs?

Vous dites?

Pr ésenter chaque acteur et
rensei gner sur son année

d’ adhési on dans |a troupe.
Les années... |es années.

Que tout un chacun parle de
| ui - méne.

Hei n, que chacun parle de
[ ui - méne.

Sando, vas-y parle.

Euh! Ici, ce n'est pas la

troupe au grand conplet. Non.

Ce n’est qu’'un échantillon
d actrices et d acteurs.

Tous |l es autres ont eu un
enpéchenent .

C est dire que |’ ensenbl e que
voyez | &, est notre neuvi éme
recrutement.

C est | e neuvi ene
recrutenment, c' est-a-dire

gu il y a un premer, un
deuxi ene, troisiénme, ainsi de
suite jusqu’ au neuvi ene.

Et c’ est ce neuviene qui a
fait trés |ongtenps. Je pense
gue chacun pourra dire

| "année ou le jour qu il a eu
a faire son entrée dans |l a

troupe. On conmence avec
Sando.
Mbi, c’'est Sando Marteau.

1’ ai adhdrd an an tniit r~ac
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Hu L1 VUL 1iu. .

mna fwa sa mna sabu . ca fait
au noins nyaka tatu sasa.

Mui conbi en?
Depui s deux mlle.

il L vuL

Jina yako ya mu nmai sha ni
kani

jina

M jina yangu ni JEAN KABANGE

NUMVBI
Tuna kuya kwa Mama Kamwanya.

M m njina yangu ni Mama
Kamwvanya. N riazanka depuis
mu79 .M jina yangu m ko
KASONGO | LUNGA Betty.

Uizaliwa hapa |'shi?
Nilizaliwa nmu Mandaka.
Ki sha maman. . .

Mama Yohari. Niringiya mu
troupe nu 87.
Yohari njoo jina yenu na ya nu

mai sha paka il e?

Njina yangu... jina yangu m ko
MASENGO MUSHI YA.

Mineneya kutwanbi ya na
état-civil yenu?

Mye... (intervention de CGulda:
hein!) m ko mari ée.

Uko mari ée. Batoto ngapi?

Moya .. mari ée, divorcée.

Ok . Aksanti.

Mye m ko Mama Kabi bi. Jina
yangu i nyewe m ko MJUVBA JESPA.
Mringiya mu troupe mu 1995.
M na kwa na 9 ans.

Muzuri. Mirizaliwa hapa pa
Lubunbashi ?

Hapana. Ku Likasi.

Uko mari ée... ao?

Hapana.

Auna mari ée.

Ndi yo.

Aksanti .

Mai s m nesha kuzal a.
Uko na batoto ngapi ?
Moya.

vaao UL o

v «“ui wil L vuL wvaao

| a date ni échappe. Ca fait au
moins troi s ans nai nt enant.

“uuIrivtE v v, ..

En quel | e année?

Quel est votre nom
aut henti que?

Mon nom est Jean KABANGE
NUIVBI

Nous sommes au ni veau de
Maman Kamwanya.

Mon nom de scéne est Manan
Kamwanya. J'ai comencé en
1979. Mon nom aut henti que est
KASONGO | LUNGA Betty.

a Lubunbashi ?
Je suis néé a Mdandaka.
Apr és,

Maman Yohari. Je suis venue
dans la troupe en 1987.

Es-tu née ici

c’' est naman. .

Est-ce, Yohari, votre nom

aut henti que?

Mon nom .. nbn nom c’ est
MASENGO MUJUSHI YA.

Voul ez-vous nous décli ner
votre état-civil?

Moi... je suis nariée.

Tu es mari ée. Conbi ent

d enfants?

Un seul... J étais mari ée.
J’ ai divorcé.
k. Mergi.

Je sui s Maman Kabi bi. Mon nom
aut henti que est MJUVBA Jespa.
Je suis venue dans |a troupe
en 1995. J’ai maintenent 9

ans.
Bi en. Etes-vous née ici a
Lubunbashi ?

Non. A Likasi.

Es-tu mari ée... ou bien?
Non.

Tu n’ es pas nmari ée.
C est cela.

Mer i .
Mais |’ ai
Combi en d enfants as-tu?
Un seul .

déj a enfanté.
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Gul da:
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Gul da:
Mai sha:
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Gul da:

Mrewa:
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Gul da:
Leya:
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Uko na nmutoto noya?
Ndi yo.

Est-ce que ule nutoto ana
conpter ku fwanya thééatre sa
weye ao?

Bon, m shiyuwe mai s anapendaka,
mai s m shi yuwe nu ku koneya
kwake kama ata changer

atendel esha vil e anapenda... m
shi yuwe.

k.

Tena ni mmvana nmuke sawa mye.

Gk

M ye m ko Mai sha njoo yangu ya
mu théatre. Mais yangu ya kweli
ni  KASONGO MBAZ A MASH K. M
rizaliwa mu Kol wezi, na
mringiya troupe le 7juillet
93. Na shi anziye théatre nu
troupe Muf wankol o. Nirianza
théatre mu 5ene prinuaire.
Nirianza théatre a partir... ni
ngari nu 5ene prinaire. Hapa ni
ngari célibataire mais m ko na
nmut ot 0 noya

Moi je suis Maisha. C est non
nom de | a scene. Mon non

aut henti que est KASONGO MBAZ A
MASHI K

Aksanti .

M jina yangu m ko Iréne. Ya nu
théatre m ko Mvewa. M ko na

m aka... euh! Mringiyaka nu
théatre nmu 1999. M ko
finaliste.

Finaliste, ku université ku

secondai re ao?
Ku secondai re.
Urezal i wa hapa?

Hein... MIlizaliwa hapa
Lubunbashi .

Mm naitwa kwa jina | a

LI SETTE MBUMB KASENG. Ji na ya
théatre ni Leya miringiya mu
théatre mu 1998 njo nmirianza
théatre mais mrianzaka depuis
ku masono

Uko na funda? Uko nari ée?

M ko mari ée. Mere de trois

enf ant s.
Uizaliwa...?
Ni lizaliwa hapa Lubunbashi .

Tu as un seul enfant?

Qui .
Est-ce que cet enfant veut
faire du théatre comme toi?

Bon, je ne sais pas. Tout de
méne il aine ca. Je ne sais
pas quand il va grandir, s’il
va changer et ce qu’i

veut... je ne sais pas.
En plus, c’ est une fille
conme noi .

Je suis né a Kolwezi. J' a
adhéré le 07 juillet 1993. Je
n’ ai pas cependant conmencé
chez Muf wankol o. J’ ai
comencé a faire du théatre
quand j’ étais encore en
cinquiene primaire. J' ai
conmencé a joué au théatre a
partir... j'étais encore en
5ene prinmaire. Pour le
nonent, je suis encore
célibataire.

Mer ci
Je mappelle Iréene. Mon nom
de sceéne, c¢’ est Mwewa. J’ ai

conpt e nonbre d’ années. .. euh!
Je suis venue au théatre en
1999. Je suis finaliste.

Finaliste. AIl’Université ou
a |’ ecol e secondaire?

En secondaire.
Et es-vous née ici ?

Hein... Je suis née ici a
Lubunbashi .

Je m appel |l e Lisette MBUVB
KASENG Mon nom de scéne

c’ est Leya. lci, |’ ai
conmencé a jouer au théatre
en 1998. Cependant, nes
débuts au théatre, c’ était a
| " écol e.

Et udi es-tu? Es-tu mari ée?

Je suis mari ée. Mere de trois

enf ants.
Tu es née...?

Je suis née ici a Lubunbashi.
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Bon! miye mirianzaka théatre
depui s ku Likasi. Mi 62

t unapat ana na bwana Mif wankol o.
Jina yangu ni WANZENGA LI NGA
Ernest. Ya nu théatre ni

Kat shel ewa.

Depui s 62, tuna patana na

Muf wankol o tunaf uful a spectacl e
popul ai re du Kat anga 2ene
version.

Apreés des ans, spectacle

i nai sha kukosa nma... franga ya

kut um ki sha nayo. Tuna

conti nuer kufuanya ma théatre

ku radio, ku télévision na nmu
nani mu scene.

Donc ma conposition ya théatre
ma création tu na ifwanya ku
col | ege jusque na hi vi

t unaendel eya.

Souci yetu ni ku.. kutafuta ba
j eunes, bakutu renpl acer pale
shi tuta tokakapo, baj eunes
bendel eye na hiyi kazi yetu shi
ni théatre.

Ni entreprise nmunene, ba jeunes
m ngi aba conprendre que, aba
bakuwa i nafayi tu ne ba fwata
ku rmukongo njo ya kusema pal e
bat at okaka hapo na she.

na she twanze ku ... ku na
nani ku fwanya sawa vil e
bari anzaka kufwanya, évi demrent
tuko na ba jeunes sawa Sando,
Mai sha na bengi ne barisha ku
conprendre bekonafuata ma .. na
shauri yetu, ni kusenma shiku
noya na bo banaweza ku diriger
nkundi

Muko mari é?

Qui, Mko marié.
Bat ot 0 ngapi ?
24.

Batoto 24. Parm bale ba 24
bote, akuna noya anaspirer ku
fwanya t héatre sawa nweye?

Bon kuko bal e banesha
kuonekana. M nonaka asenma
batezi kufwanya na bo ma
théatre mai s baki ngari
banejifisha kwa. Miis sinon

Bon! Mdi, j'ai comencé a
joué au théatre a Likasi.
C est en 1962 que j’ ai
rencont ré Monsi eur

Muf wankol o. Mon nom

aut henti que est WANZENGA

LI NGA Ernst. Au théatre, je
sui s Kat shel ewa.
Depui s 1962, nous avons

ressuscité avec Muf wankolo | e
t héatre popul ai re au Kat anga
sous sa deuxi éne version.

Ces derni éres années, nous
manquons. .. |’ argent a |’ aide
duquel on pourait faire
fonctionner | es choses. Mai s
nous conti nuons a nous
produire a la radio, a la
télévision et... sur la
scene.

Nos conpositions theéatrales,
nos créations, nous
continuons a |l es faire dans
des col | éges.

Notre souci est de chercher
| es jeunes qui devrons nous
renpl acer. Que |es jeunes
pui ssent continuer avec ce
travail .

C est une grande entreprise
et les jeunes n’ ont pas
encore conpris ca. Ils

devrai ent se dire de nous
suivre afin que nous sachions
| es renplacer quand ils ne
seront plus.

Evi demment, nous avons

guel ques j eunes comre Sando,
Mai sha et d’ autres qu
suivent nos... nos conseils.
C est dire que, un jour ou

| "autre, ils pourront aussi
diriger une troupe.

Et es-vous nari é?
Qui, je suis nmarié.
Conbi en d enfants?

24 enfants. Parm tous ces 24
enfants, il n'y a-t-il néne
pas un seul qui aspire a

faire du théatre comme vous?

Bon! Il y en a qui donnent
cette inpression. Je trouve
gue certains joueront au
théatre mais ils se cachent
encore quoi. Qu si non, il vy
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kuko bal e bana penda théatre
kuko bal e ba na penda mnusi que,
mai s kunonekana asena uyu
anawezi kuya; nusicien, uyu
anaweza kuya nmu ma théatre.

Mu bale ba toto bote, 24 ni kwa
muke noya ao ni bake kwachana?

Kuko nmuke wa kwanza il i kuf a.
M 1liowa mi ngi ne. Divorce, et
puis mriowa wa tatu . Mis,
kuko fille wangu noya ye

al i fwanyaka théatre, ye

ari anzaka kufanya théatre

m shi yuwe kama ni mu troupe
kani en francais. Eko ku

Ki nshasa apa sasa.

Sawa. Tunat aka kuongeya na ba
acteurs. Mifwankol o kwenu, njoo
ya nini murishakul a kucheza na
Muf wankol 0. Est-ce que eko na
ki ntu ki nyewe anukupata nu
troupe ingi ne?

Bi en.

Mm na wezi kujibu. N vile
parce que avant twanze kucheza
na Papa, turianzaka kucheza
théatre na vile tu rikuyaka.
Turionaka kuko bututo sana na
akuna avenir. Ku fuata nmyaka
il e Papa arisha kufanya nu
theatre, joile iri tu poussaka
nashi ye sa vile tukona cheza
théatre mu mai sha yetu tuende
kunukongo yake. Joo ya kupata
ko ma conseil yake na
expérience tu profiter.

Mu ma troupe ingine,
i kwako, mais iyi ni

bi en que
entrepri se.

I nesha kut oka mu niveau ya
troupe irisha kuya entreprise.
Conpagnie. Donc ita ishi mlele
na mlele, de génération en
génération. Jo pale na shi
ku mu kongo yake jo ya
kuendel esha kazi ya Papa.

t uko

Na mi mna weza ku conpl éter.
M, je crois, aina

coincidencel® ile irinileta

a ceux qui ainment réellenent
jouer au théatre. Et d autres
devenir des nusiciens. |l

faut dire qu il est encore
difficile de savoir avec
exactitude que celui-ci sera
musi cien et celui-la jouera
au théatre.

Avez-vous eu les 24 enfants
avec une seul e conpagne?

J’ avai s une femme qui est

norte. J'ai épousé une autre
d avec qui j’'ai divorcé. Et
j’al eu une troisiéne. Mis,

il y aune des nmes filles qu
fait du théatre. Elle joue,
j e ne sais dans quelle

troupe, en version francai se.
Pour |l e nmonent, elle est a
Ki nshasa.

Nous voul ons nous entretenir
avec |les acteurs. Pour vous,
gue représente Mif wankol 0?
Qu’ est-ce que vous avez
trouvé de plus précieux chez
Muf wankol o que vous avez
pensé ne pas pouvoir trouver
chez d’ autres ou dans une
autre troupe?

Moi, je peux répondre.
que, avant que nous ne
comenci ons a jouer avec
Papa, nous jouions déj a dans
d’ autres troupes ou nous
avions trouvé qu’il manquait
du sérieux. Il n'y avait pas
d’ avenir. Ce qui ma anmené
chez Papa, c’est quand j’ ai
considéré | age qu'il a déja
fait en jouant du théatre. A
partir de ca, je nme suis

déci dé d’' étre derriére |ui
afin de bénéficier de ses
conseils et de son
expérience.

Par ce

Dans d autres troupes, il y a
bi en sOr c¢a aussi, mais ici,
c’ est déja une entreprise.

Nous ne somes plus au ni veau
d’ une troupe. C est devenu
une entreprise. Une
conpagnie. Ainsi, ¢a vivra
des siéecles et des siecles.
De génération en géneration.
Voi | & pour quoi nous somres
derri ére Papa afin de pouvoir
conti nuer son aavre.

Je peux ajouter quel que chose
noi aussi. M, je crois, ca
n"a pas été un hasard qui

m amnd danc ratt o trniina
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ndani ya nani... ya Iyl troupe.

Al kukuye coi nci dencel® pui sque

t angi ya enfance yangu, ni

ki ngari ku primaire, di kuya ka
attirer sana ku cinéma, dianza

kusema asema m takuyaka

ci neaste.

Mai s, mrona nanuna tulikuya
kuf anya théatre ao ku nasono
wakati nilikuya ku humanité,
nama tul i kuya tuko nafanya

théatre irikuya sa ni loisir
atukuye na utiliser mu sens

noya prof essi onnel .

Na ile ilikuya kuni pousser kwa
ku nukongo ya Papa Mifwankol o.
Mriona que nu iyi génération
yetu hiyi, akuna wala ku bal e
balituta nguliya ukuna tena ule
eko na experience ku nu
shindiya ye.

Na ni pale mrifika nu m kono
yake, je crois arinibeba

ni ki ngari ki éléve tii na hivi

m ri kuya kui sha voir méne na ku
ma ensei gnements superi eurs.

Na m naona que na troupe

Muf wankol o m na fika mu niveau
ya kucheza théatre

pr of essi onnel .

Na njo njiya ineza kuni pel eka
kuf anya ci néma. Jo mu ivyi

ni veau m nafi ka na ci néma.
Apana tena pas nunene ya ku
fwanya. Kufunza tuu tu bintu
tul oko, je peux faire le cinena
jo vile.

Je crois mye, kwetu shikuya na
shi kiya. Alors pale shikuya na
shi ki ya, ba zazi abeneye

kuni kari sha banani onesha m na
shi ki ya.

Donc mirikuya na fanya na mye
byangu bil e m naj uwa.

Et alors nu bile mrianza
kuf wanya sasa. Jo biri ni
pousser ni ingiye mu théatre
. parce que mriona que nuko
ki ntu ki noya hivi.

Alors a partir ya kuingiya nu

t héatre m na changer ku manbo

i ngi ne m nanza kushi ki ya ba
zazi na leo iri shi kuyuwaka
asemn mitazala ata ku zala mais

I aallciic uauIIio. . . UL L © LlUu'JC-

Ce n’ était pas un hasard
pui sque, depuis nma tendre
enfance, j’étais attiré par
e cinéma. Je ne disais
toujours que je serais

ci néaste.

Mais, a |’ époque ou j’'étais
encore a |’ école, aux
humanités, j'avais constaté
gue nous jouions au théatre
de facon a nous anuser tout
simpl emrent. Nous ne le
faisions pas a titre

pr of essi onnel .

Et c’est cela qui nia poussé
a sui vre Papa Mif wankol o.

J' ai realisé que notre
génération ne connait
personne d autre qui fait
preuve d’ une expeérience

conmparable a cell e de Papa
Muf wankol o.

Quand je suis arrivé dans ses
bras, je n étais qu un él eve.
Il ma gardé jusque a ce que
j’ai méme term né nmes études
supéri eur es.

Je trouve qu’ avec | a troupe
Muf wankol o, je suis arrive au
ni veau de faire un théatre

pr of essi onnel .

Et c’est |a seule voie qu
pourra me conduire au cinéma
Je suis arrivé au niveau de
jouer au cinéma. Voila, il
n"y a plus une grande

di stance entre |l e cinéma et
noi. Peut étre le tenps

d’ apprendre quel ques notions
encore et je peux faire le
ci néma.

Je crois, j'étais trés tétue
chez noi. Je n’ écoutais
personne. Mene pas nes

par ents.

Je faisais ce qui nme passait
par |la téte.

Avec ce que je faisais, je
métais dit qu il fallait que
je joue du théatre conme j’'y
avai s découvert quel que chose
dont j’'avais besoin.

C est au théatre que j’ ai
appris a changer. J’ ai
commencé a étre en bons
termes néne avec nes parents.
Et e ne pouvais janmmis
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ju ya Papa leo hii m na zala
na kuzal a maf undi sho yake
m nanza na kui appliquer.

Sasa weye apport yako mu
théatre ni nini ? Aukwanze
kushi ki ya, unakuta mu théatre
ma fundi sho noya nu nene, sasa
weye na weye utaleta nini ku
bantu bal e bana fw ya kufwanya
t héatre?

Bal e ba nafw ya kufwanya
t héatre?

Ndi yo!

Beko na ma vie yabo ful ani
ita ba pousser nabo ba kuye
bai ngi ye kufwanya ile théatre.

ile

Mrifw ya kusema sawa vil e weye
uko nodel e, shuko nodél e;
nodel e noya unat rouver nu

Muf wankol o, ambyance noya hi vi
chal eur noya ina mringiya mwe
bot e anaf wanshi sha asema
unat ul i zana, naupate bukweri

| eo. Parce que kuko bengi ne
banat aka kui ngiya mu troupe ya
t héatre, puisque kuko bengi ne
banasenmaka nbel e bana fwanaka
ma théatre aba ba consi der ake
ka ma uri kuya na nessage noya
important juu ya ba fille
bengi ne ba na fw ya kufanya
théatre.

Bon il e mtebel ezeya nabo
bakuwe sa vile na mye mrikuya
bat ul i zane nabo kama beko na
il e mapendo ya kufwanya

t héatre, batapata ki ntu ki noya
kile kita ba ta ...bata beko
nat af ut a

Ok, papa Mufwankol o na Papa

Er nest, nmut awezako

kut uanbi yakomuj i ya umu mai sha
yenu pui sque nuko barafiki ba
tangu zamani i ko haje, iko jee
kila siku kwa shipo théatre.

Ah bon!

Pui sque théatre aimfwate ti na
mu mai sha yenu ya kila siku

En dehors ya théatre!

Bon! En dehors ya théatre,
kuko. ..

On change | e decor. ..

i ngi ner que je pouvais néne
avoir des enfants. Alors tout
ca, je le dois a Papa

(Muf wankol o). J’ appl i que ses
ensei gnenent s.

Quel est ton apport au
théatre? Tu avai s un
caractere difficile mais le
fait de venir au théatre,
cela t’a ai dé. Comment

vas-tu, a ton tour, aider
ceux qui veul ent venir au

t héatre?

Ceux qui veul ent s’ adonner au
t héatre?

Qui !

Il's devraientt avoir des
convi ctions personnelles qu
| es pousseraient a faire eux
aussi du théatre.

Je veux dire que tu es un
nodel e pour Mifwankol 0. G ace
a lui, tu as changé. On a pu
trouver un mariage aussi.
Mais par contre, il y a
certai nes personnes qui

di sent que les filles qu

s’ adonnent au théatre ne sont
pas prises avec beaucoup de
consédération. Alors, as-tu
un message particulier a
adresser a tous ceux qui
partagent cette opinion?

Je |l eur conseillerais de

faire comme j'ai fait. Sils
ont un anour pour |le théatre,
gu'ils y aillent. De toutes

| es fagcons, ils trouveront
chacun son désir.

k. Papa Mufwankol o et Papa
Ernest. D tes-nous conme vous
étes des anmis de toujours s
VOous sauriez vivre en vous
passant théatre?

Ah bon!

Le théatre ne vous
poursuit-il pas dans votre
vie privée?

En dehors du théatre!

Bon! En dehors du théatre, i
y a...
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Pendant I'enregistrement

Suite de l'entretien

Patri ck: Baba MUFWANKOLO na baba Papa Muf wankol o et papa
ERNEST nmuko baw |i tangu Ernest, vous étes ensenbl e
zamani, nuta weza dépui s tres | ongtenps
kut wanbi ya mai sha gani Pourriez-vous nous dire
munakuwa nayo mu mu..cité quel l e vie avez-vous a la
.est ce que théatre cité... est ce que le
aimfwatake tii na mu msha Théatre ne vous acconpagne
venu va kila siku? pas nméne dans votre vie
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Muf wankol o:

Kashel ewa:

Patri ck:

Muf wankol o:

Sa vil e tunat oka nukusena
ni nawaza utaweza ku. ..

Ni kweli. Tu
...tulifam yanaka nu kazi
hein!..ya théatre parce que
shi bote tu likuya ba nan
ba artistes mais a force
ya kw kal a pa noya kama
tuko inje ya ma théatre tu
ko sa vile banduku.. tu ku
banduku parceque ba toto
yetu ba mngi hein! tuko ne
bazal a mu nmu mam aka
presque namuna noya: na
bal e ba toto banesha ku
koneya. Banayuwana. Donc tu
nesha kwa presque famlle
. hein tuko en dehors ya
t héatre hei n! Tunaf wanya
famlle.

Papa Muf wankol o kama
munaona nmu njiya bantu beko
na mta nunaonaka saa bana
m uzi ao i nam furai shaka
asema ni succés yeni

i net ukuya m ngi nj oo
banatwi ta hivi?

Heu. .. Unaj uwa kazi ile uko
nayo kama uko fundi wa
nyans, . bana kw ta kama:

« bwana fundi wa nyama,
hanuj anbo! ». Unapashwa
kui ti ka, sababu ni kaz
yako.

« Bwana. .. baba mnal i mu,
hanuj anbo! ». Unapashwa
kuiti ka kwa sababu kama
sasa wewe ni maal i mu. N oo
kazi yako. Kwani ni unaweza
ku katal a asenma shi na
mrval i mu ao kwani ni uta weza
kuf wanya ki bengo (ki buri)
asema unani chanbul a( una

ni t ukana) .

Hapana. Kama banenita

Muf wankol o, ni kweli mn ko
Muf wankol 0. Taitika kwa
sababu kazi yangu ni ya
bantu. N kweli. N ko jee
ndani kama nifwanya ile
kazi njoo yangu?

privée?

Je pense comme nous venons
de le dire, tu peux...

C est vrai. Nous... nous
nous SOMES connus au
travail... hein... au

t héatre parce que nous
étions des... des artistes
et a force de rester
ensenbl e, en dehors du
travail, nous somes
devenus comme des freéres..
nous sommes des fréres car
| a plupart de nos

enfants...hein... nous |es
avons eu presque au cours
de nménes années. |ls ont

presque | es nménes ages. Et
ces enfants sont déja
grands. 1ls se connaissent.
Donc, nous sommes devenus
presque une
famlle...hein.... Nous
constituons une famlle.

Papa Muf wankol o, | orsque
vous voyez sur |a rue des
gens vous appel er par-ci
par-|a, pensez-vous que
cel a vous dérange ou au
contraire cela vous fait-i
plaisir al’idée de vous
dire que vous avez réussi,
gue vous étes cél ebre?

Euh. ..vous savez que si
vous étes un chasseur, on
vous appel le: « Monsieur le
chasseur, bonjour! »

pui sque cel a constitue
votre travail .

« Monsi eur. .. Mnsieur

| " ensei gnant, bonjour! ».
Vous devez y répondre

pui sque vous étes

ensei gnant. C est votre
travail. Pourquo

refuseri ez-vous en disant
gue je ne suis pas

ensei gnant ou pour quo

af fi cheriez-vous une
attitude d orgueil en

di sant que vous avez été
i nsul té.

Non. Si on miappelle

Muf wankol o, c’est puisque
j € suis Mif wankol o.

J’ accept e pui sque non
travail est celui de la
soci été. Ca n’expliquerait
nul | enent que je sois
dedans et faire ce travail
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Taweza kuiti ka. Nakongojea
ki dogo. N nini unatafuta
kunyanbi ya? Labdaa kuko
habari ki dogo vile vile
wal a kuko ma remar ques

i ngi ne auwezi kuni anbi ya.
Na kama m ko tu na tenbeya
ba m ngi beko tu
nashangaa. . .

Ah! Ut asi ki ya asema eko tu
serieux |lakini nam na
mushangaa sababu juu ya
nini anasema tuu eko
serieux .Kwa sababu
anenyonya m ko paka hi vi

En dehors ya scéne
...en dehors ya sceéne,
c’ est autre chose.

Quand nméne nufumu kama
anat afuta ku fwanya kazi
yake ana vual aka | akin
bil e bya kuvwual a vwal a
bile bya bu nufunu. Lakin
kama banakwuanbi ya asema
nj oo kwa nmufunmu uku nu

si npl e noya ka nani ..nu
guartier aweneye kumuwazi ya
aseme uyu ni nufumu paka
anavwual a nj oo unasenma uyu
ni mufunmu j oo kwa mana na
mye .m ko en dehors ya
scene... lakini kama

m nengiya mu kazi m na
banba sul a ya kazi

Sawa. Na bi bi na batoto ba
na kuyaka. .. kuyaka ku ma
spectacl e yenu ba

nayni onaka j ee?

Bari anza tangu zanmani tuko
t unebazal a beko nafwat a
spet acl e i ni ewe beko nakuya
na kwuangal i ya, kama
anasheka anafwanya paka
hivi..... yeye kama

anaf uanya ki nua kil oko hi vi
mut ot o, j oo kusema uku
bant u banesha kwanguka hat a
ngapi na kucheka .

Papa Muf wankol o tunaona
quar ante-ci nq ans ya
anniversaire je crois si
jai bonne nenoire turikuya
ku OC.C( au cercle de la
S N.C.C) turiona bankana (
wa j uguu) bam ngi sana

Ihal A lhawmlimaw;mA

pour noi seul

Je veux répondre. Je
t’attends un peu. C est
guoi que tu veux me dire?
Peut - étre que tu veux ne
nmettre au courant d’ une
certaine nouvelle ou c’ est
des remarques que tu veux
me faire. Et lorsque je
marche en cours de route,
beaucoup des gens sont

i mpr essi onnnés.

Ah! j’entend des gens dire:
« c'est un type sérieux »
et noi, a non a non tour,
ils métonnent quand ils

di sent ¢a. Surtout qu ils
me trouvent comme tout le
nonde.

En dehors de |l a scéne... en
dehors de | a scéne, nous
somes tout autre.

Et dailleurs néne, le

devin, quand il veut faire
son travail, il a toujours
eu un accoutrement spéci al
qu'il met. Et lorsqu il se

trouve en dehors de son
travail, on ne pourrait pas
s’ imagi ner que c’est un
devin. Cest de |a néne
facon pour noi, lorsque je
suis en dehors de la
scéne... Et quand je nonte
sur scene, je prend une
autre nature. La face du

travail.lz

Bi en. Est-ce que vos femes
et vos enfants viennent
assi ster a vos spectacl es?
Comment trouvent-ils ?

Il's ont comrencé depuis |le
tenps que nous | es avons
m s au nonde. |ls ont
conmencé a suivre nos
spectacles. A venir les
regarder. Quand ils rient,
ils font juste ca... quand
| "enfant fait sa bouche
come ceci, c’ est toute une
mul titude des gens qui

ri ent aux écl ats.

Nous avons assisté a votre
45éne anni versaire de
carriere. C était cél ébré
au cercle de | a SNCC ou
nous avons découvert nméne
vos petits-fils. En tant
gu’ acteur et artiste, noi

ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ | I B :
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pariin s vdadl € wvdiikdllia, Sl
bote tu ri identifier no
en particulier en tant que
acteur et artiste, m na
ona ya kama uko na chal eur
nmoya hi vi unekal aka una
rependre fwashi unekal aka,
ile vivacité ile ni nini

i ko na fwanshi sha na | eo
hiyi ka Mifwankol o
anashimama d ailleurs
exempl e ilikuya kul e avant
t ukuye nurianza kufwanya
publicité pa western-union
bantu banayal a bo benyewe
sans pour autant kuba..
kubaita ku binviter,
baki m one nuko napita, Papa
Kat shel ewa, Papa

Muf wankol o, Yohari banakuya
i naf wanyaka ni ni nu mai sha
yenu?

Euh...Si kwetu tuna sena
kunmbe kazi tuko na fwanya
ni ya | azi ma kuwat u,

humm ...na ina tupa ile
bana semaka asenma force ya
ku conti nuer.

En ce nonent |a, tuna weza
kuya kama vile nutuma
asi ye fwanya kitu nbel e ya
wat u kwa nmufano kula nu
jiya, hein...!ao kuchanbul a
( kutukana) tuu muntu nu
njiya kwetu tuko batumwa nu
ile fagon.

Ao tu uko natenbeya na

ki nga yako una konga kuku,
una ona tu asena abasta
kufi sha batakufanmu tu asema
ni fulani ana konga kuku.

Ao, unaparticiper pa fwashi
noya bantu beko na fwanya
bukonvi ( kupigana ) we
unasenma ni shi mamepo ne
fat-ce que qu un petit rien
de m nute uta shi kiya asena
asema ni ful ani alikuya
pal e, sasa ni weye nj oo

ut aonekana pail e fwashi

Iyl i ya vamt i vt o

per soiirien 1 elerir, e
remarqué a cette néne
occasion-la que vous avez
une sorte d’ énergie ou de
chal eur que savez ai sénent
répandre partout ou vous
vous trouvez. C est comme
d ailleurs par exenple, a
| a séance de tournage d’ un
spot publicitaire pour |a
mai son Western Union que
vous veni ez de tourner
avant cette interview, nous
avons été |la. Nous avons
constaté qu'il y a eu une
trées grande foule qui a
accouru vers vous, juste
pour vous admrer. Il y a
des gens qui viennent vers
vVous sans que vous |es
invitiez méne. |ls veul ent
tout sinplenent vous voir.
Papa Kat shel ewa, Papa

Muf wankol o, Yohari, des
gens vi ennent vers vous
conmme c¢a. Qu' est-ce que
cela produit en vous?

Euh. .. Pour nous, nous nous
di sons alors que |le travai
gue nous faisons est d une
grande nécessité pour |a
popul ati on, hum..et ca
nous donne ce qu’ on
pourrait appeler la force
de conti nuer.

Et de ce fait, nous sonmes
devenus conme des escl aves
qui ne peuvent pas tout se
pernettre devant |es honmes
en ternmes de manger en
cours de route,hein... ou
se quereller avec qui c’ est
soit en cours de route.
Nous sommes des escl aves de
cette facon-1Ia.

Qu encore, quand je peux

conduire non vélo et que

j ' écrase une poul e, vous

voyez que je ne pourrais

pas nme dérober puisqu’ on
saura de toutes |es

mani éres que c’ est nmoi qu
ai fait cette chose-Ila.

Qu encore, tu assiste a une
bagarre. Tu pourrais te
dire d observer la scéne
ne serait-ce que pour un
petit rien de mnute. Miis
tu seras surpris

d’ apprendre que tu as été
reconnu et c'est toi qu

est trés en vue. 18
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NUI I NU vviaL u VvwLiL C.

Nj oo kusema anat aka kusema
hivi, tuko tellenent
popul ai re, atuwezi kufwanya
manbo, hein! ....ina passer
i napercu. Donc ata

unaf wanya tu kal oko, donc
muki ni muzima itajuwa asema
Muf wankol o ari fwanya ki ntu
fulani,hein! ..njoo ile...

Cest-a-dire tuiko

baescl aves ya .. ya
popul ati on. Pourquoi ? Parce
gue tu na pashwa ku ji
conporter vile inapashwa
parce que kama tu na... atu
ji conporter vile ina
pashwa donc i nakuwa
contraire ya ile kazi tu
konaf wanya ya ku éduquer

hei n!

Donc pi ma acteur noya ao
Muf wankol o ao miye,
anengi ya nusoko nul e anai ba
kintu. N na waza bantu bata
sema mu mmache, tunanmuyuwa
ni wa Mifwankol o.

Donc tuko identifier, hein!
bantu abana na bésoin ya
kut ut af uta donc nous sonmes
tel |l enent connus que
atuwezi ku fanya kitu kia
nmubaya.

Donc bile bintu tutafanya
bi napashwa kuya.. nu

nani ...nani norale ya
kueli, mu discipline na

bi ot e. Donc, nous sonmes

| es éducateurs,na tu na
pashwa vrai ment ku nontrer
ma exenpl es parce que bote
beko na twangariya sana.
Kama.

Muf wankol o ana fwanya kintu
na mui ngi ne muntu anakuya
anaf anya, ya Mufwankolo ita
kuya plus inmportant que ya
ul e nui ngi ne, parce que ule
mM ngi ne abanuyuwe.

Bon ana na...ana na statut

ya ... na inpact mu
nani....nmu nani popul ation
hei n! ..

Ce qu' il veut dire c’ est
ceci: nous somes tellenent
popul ai res que nous ne
pouvons nous pernettre de
causer des

gaffes, hein...qui passent

i napercues. Ainsi, il
suffit qu il déconne un
tout petit peu et c’est
tout |le nonde qui dit voici
ce que Mufwankolo a fait,
hein... Cest ca..

C est-a-dire que nous
somes | es escl aves de. ..

| es esclaves de la
popul ati on. Pourquoi ? Parce
gue nous avons |’ obligation
de nous conporter avec
dignité. Une vie en rapport
avec |’ éducation que nous
proénons dans notre travail,
hei n.

Tenez. Un acteur ou bien
Muf wankol o | ui - méne ou
noi - méne, qui se rend au
mar ché pour y vol er quel que
chose. Je pense que |la
foule dira: « |ibérez-le.
Nous | e connai ssons, il est
de |l a troupe Mifwankol o.

Nous sommes donc treés
connus, hein! Les gens ne
peuvent néne pas chercher a
savoi r qui somres-nous.
Nous sonmes tell enent
connus que nNOuUus ne pouvons
nous pernettre a faire

guel que chose de nal .

Tout notre agi ssenments doit
conporter la...doit avoir
une vrai norale, en

di scipline et en tout.

Donc, nous sommes | es
éducateurs et nous avons

| " obligation de nontrer des
exenpl es parce que tout le
nonde a des yeux axés sur
nous.

Muf wankol o peut faire une
chose avec quel qu’ un

d’ autre. Vous verrez que
c’ est a Muf wankol o

seul enent que |’ on va
s’intéresser. L autre-la
sera ignoré.

Bon! parce que... il n"a
pas | e méne statut...son
action n’aura pas un grand
i npact dans la... dans la
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Donc ku mufano batamnu
conprendre asenma nai s kama
ye anafwanya ina kuya ni

hi stoire ingine ¢ca devient
pl us grave cents fois.

Donc, role yetu inatu
demander nani di scipline
noya kabi sa, néne si
atuna.... tuko n’inporte ou
hein! ..

Si ku noya tu riendanka
naye, turikuyaka ku

KI NSHASA, on était a

deux, tunapi ta mangari bi ku
t él évi sion ya Ki nshasa na
pi éce noya yetu ile ya ..

Thénme yetu ya

umu. . hei n, donc bi bi noya
ali kuya na ba bwana ba
tatu, donc kila bwana na
saa ya kuya, na kila bwana
ariuzano, noya arianza
kuri pa nyunba, nobya ariuza
kama ni frigo

, euh.. noya ariuza kama n
Mma Nguo .. nma nani ma ponbe
ma bi chi

....donc ni mwvananuke noja
al i kuya na nai sha ya inje,

al ors ul e mvanamuke al i kuya
eko ne alikuya najiarranger
pour que, Kkila bwana
ananupa saa: weye saa

ful ani, we saa ful ani,we
saa ful ani

Si ku noya.... bote balikuya
obl i ger ya kukut ani shana
fwashi noya. Kila noya
anawaza asema ule ..ule ni
mukeni yangu. U eni rnuken
yangu, na ye asema uyu ni
nmukeni yake,

Donc, bote beko na
jeshimya jusqu' a ce que
noya ana shi kiya
bushi ngi shi. Al ors aneji
deci der kwenda kw ngiya mnu
chanbre, hein!

Donc, en ce nonent |a, njoo

popul ati on, hein..

On excusera son acte nmi s
celui de Muf wankol o ne sera
pas conpris. Ca sera toute
une histoire. 100 fois plus
grave.

Le ro6l e que nous jouons
dans | a soci été nous
reconmande d’ avoir une
certaine discipline de fer
bi en que nous soyons
dépourvus de...ou que nous
soyons ou, hein..

Un j our nous nous somres
rendus a Kinshasa. On était
a deux. Nous sonmes passeés
a la tél évision de Kinshasa
avec notre piéce...

Avec un thénme ...hein...il
s’ agi ssait d une fenme qui
avait trois maris. Et
chaque mari avait son
horaire bien particulier.
Chacun des maris avait des
nmeubles qu' il avait acheté
pour |la maison. Un des
trois maris s’ occupent du
| oyer et un autre y avait
acheter quel que comre un

frigo

euh...un autre a acheté des
habits...la boisson ou |es
chai ses

C était donc une feme qu
avait une vie désordonnée,

Alors cette femme
s’arrangeait de telle sorte
gue chaque mari ait une
heure a lui tout seul

« toi, tuviens a telle
heure et toi a telle heure,
toi aussi a telle heure.

Un jour, tous ces trois
mari s étaient obligés de se
retrouver en un néne lieu
L’un ou | "autre pensait:
celui-la... c’est non
visiteur. Et vice-versa.

Cel a étant, tous se
respect ai ent mnut uel | enent
jusqu’ au nonment ou |’ un

d entre eux eut envie

d aller se coucher. Al ors,
il se décide de se conduire
dans | a chanbre a coucher,
hei n.

Et c’est comme ca que tous
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Intervention de .

Muf wankol o:

I ntervention
Kamvanya:

Interventi on de
Muf wankol o:

sasa bote banasena:

« tiens! Comment uyu
anengi ya nmu chanbre ni
uyu hein! »

nani

Al ors, nmanmbo ina

vumrburi kana. Na bal e
banaune bote; kila nuntu
ari beba kile kintu
aliuza,ule wa frigo,ule wa
nini ba na mvacha ul e
mavananuke,

Donc, tuna fwanya ile
théatre ku tél évision
bushi ku. Kesho yake

t unakwenda kut embeya nmu n
wapi .. ni wapi nue mu. ..

mu MBI NZA .. .... apana
kul e kuko nmuchanga mwe
upe. .

....MASINA. . aina nule..

mu MASI NA

D accord. MASINA.. tu ko na
tenbeya hein!..si ba wli,

tutoke inje hee! Bango wana
.. bango wana, .. ... t unon
bango

t unasemn banet ut uwa nanmuna
kani aba batoto kunbe

bari tona ku nani ku

t él évi si on.

Et puis tuneshikiya

nj al a, unayuwa ku.. Kku

Ki nshasa beko na uzi sha ma
nani ma nani ..beko na

uzi sha ma nani nma poul et,
ma kamundel e tout ca,

Hei n, bale ba kinois bo
kama anauza eko nmu njiya
eko nakul a, hein.... Eko
nakwenda eko nakul a na
ki kwanga yake,

mai s she tuna shikiya njala
tu na uza ma poul ets tuna
kwenda kufuchama ku

npenbeni kunpenbeni ku nan
kunani nyunba kul e, tu nanza
kul a.

U e mama asema ha! Muko na
shi ki ya haya ya kul a

heni enit hanaiizaka hekn

| es autres eurent un grand
ét onnenment en voyant cel a.
Il's se dirent: « Tiens!
Comment ce type peut-il se
pernmettre d entrer dans | a
chanbre a coucher? Qui
est-il, hein? »

C est ainsi que tout a été
découvert. Et chacun des
trois hommes retira de |a
mai son tous | es biens
nobiliers qu il avait
achet é néne celui du frigo.
Et la femme était
abandonnée a son triste
sort.

Nous avi ons joué cette
piéce a la télévision la

nuit. Le | endemai n, nous
sommes al | és nous pronener
a... c'est encore ou?

A Miinza... Non. La ou se

trouve | e sabl e bl anc..
Masi na. C est Masi na.

D accord. A Msina. Nous
mar chi ons, hein...nous
deux. Et quand nous sommes
sortis: « ils sont |a..
ils sont la... nous |les
avons vu. »

Eh! Ils sont la, ils sont
la. ..

Et nous avions réalisé que
ces enfants nous

connai ssai ent pour nous
avoir vus a la tél évision.

Et puis, nous avions faim
Vous savez, a Kinshasa, on
vend... on vend du poul et

ou toute sorte de vi ande un
peu partout.

Hein, |es kinois ont

| " habi tude de manger en
cours de route. Vous |les
verrez avec | eur CH KWANGE
en train de |l e grignoter en
mar chant ,

Mai s, nous, nous avions
faim Nous avions acheté
nos poul ets et nous sonmes
al | és nous cacher quel que
part pour pouvoir nanger
nos poul ets.

Il y avait une feme qui

nous avez apercus. Elle
notis Aavait traoinvé drdal es en
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nenda na kula mu njiya.

She na ile nani...
politesse tuko

nayo, tunesema kama t uko
nakul ya nu njiya, ce n’ est
pas i ndi quer hein!

Al ors pour eux c’ était
normal e kuria mu njiya,
mai s she turiona aina

nor mal

Donc ....ni exenple ya
kusema, tu ko na ji
control er shi benyewe
pashi po nuntu kut uanbi ya

f wanyevi

fwanyevi....... voila a peu
prés nani .

Papa Muf wankol o.. « Ecol e
Muf wankol o » ai nako?

Pui sque qu' il faut ku kuye
ecol e Muf wankol o juu ya
kwanza ku m identifier?

Il e question unasenma ni
kweli. Il faut ku kuye
écol e Muf wankol o Mai s. ..
kama una ngal i ya euh.
unaserma 45 ans. Depuis
pal e, depuis 45 ans, akuna
subsi de ata noya. Akuna.
Ata ya | "Etat, ata ya nini,
mais tu na tenir. Tu na
ténir namuna kani ?

Vol ont é, nous avons c¢a dans
| e sang. C est pourquoi tu
na tenir jusque la mais
ukana heu...mntu wa kusema
asema aba bantu i naf ayi
tuna ba soutenir juu ya
kusema bendel eshe tena.

Ecol e ni bal e batoto beko
na tu fwata hein abana na
kintu ile beko na pata nule
mu ma nani... mai s beko na
pata akili ya kufwanya

rél éeve yetu en tout cas

Dani ya art yenu ya
théatre. mu na rearetter

di sant: « Ah! Comment
pouvez —vous avoir honte de
manger en route conme tous
VoS am s? »

Il n" était pas question
pour nous...nous avons une
certai ne éducation. Nous
lui avons dit que la rue
n"est pas un mlieu indiqué
pour manger

Ce dire que, c’'était nornal
de manger sur |a rue. Pour
nous, ce n’ est pas nornmal.

Ceci n’est qu’ un exenple
pour vous faire voir que
Nnous nous sonmes toujours
control és sans attendre
gu’ on vi ennent nous donner
la norale...Voila a peu

preés. ..

Papa Muf wankol o. 1|1
n’ exi ste pas une « école
Muf wankol o »? Il faudrait

qu'il y en ait une pour

qu’ on sache vous
identifier.

La question que vous posez
la est réelle. Il faut
qu'il y ait une école

Muf wankol 0. Mais... si vous
observez, euh...tu as dis
45 ans. Durant tout ca,
depuis 45 ans, il ny a
aucun subside. Il ny en a

pas. N néne de |’ Etat, ni
de qui que c’'est soi mais
nous avons su tenir.
Comment al ors avons- nous
réussi atenir?

La volonté, nous |’avons
dans |l e sang. C est

pour quoi nous tenons
jusque-la. Mais il n" y a
pas heu...il n’y a personne

pour dire par exenple que
ces gens soi ent soutenus
pour qu'ils aillent de

| " avant .

L’ école c’ est sont ces
enfants qui nous suivent et
gui n’ont pas ce qu'il
peuvent trouver conme...
mai s quand méne ils

acqui érent un certain
savoir-faire afin de
prendre notre rel éve en

t out cas.

Que regrettez-vous de

n’ avoir nas acconoli dans
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nini mu mai sha yenu, ile
umu ku fwanye?. na ile yote
amu kuf wanye?

Stop ... stop ...stop...
une mnute ....une mnute
(tenmps il arrange son
appareil )

Ni kusema papa Mifwankol o
papa wanzenga mu nmai sha
yenu ya bu artiste, ni ni
kintu gani ile nu na
regretter ile amu kufwanye
mu vie depuis carriére yenu

Unona ... kile tu na
regretter zaidi ni nini?
Tul i pashwa apa sasa, ile
wakati tulianzaka tukikuya
na studi o munene kabi sa
hei n.

Studi o ya ku produire ma
théatre hein! Tu ma bandes
audi o, nma bandes vi deo et
voir méne kufwa ma nani..

méne ka nani ka canp kanoya
hein ka nani ka .. Petit
hol | ywood, hein! Mile nu
canmp mule ni ku sema nuko
bantu ba na cinéma, na ile
canp ku ai der nayo bengi ne
ba nma théatre bengi ne ba ma
..ba acteurs ya cinéma de
facon ki na bakiriya tu n
ki kintu ki noya ki nene sana
njoo ile tuna regretter.

Donc, kama tuli kuya ata na
ile noyen ile ya kupata
nyumba na..na matériel ya
kuf wanya nayo ile studio
munene ya ci nema mna waza
asenma nj oo souci yetu

Tunafwi ya ku m poser
question ya avant derni ére,
| " aprés Mifwankol o avenir
yenu ni nini. Atuyuwe,

| aprés Mifwankol o mme nj oo
benyewe bakubwa nmuko hapa,
nmut wuanbi yeko |’ apres

Muf wankol o

L’ apres Muf wankol o, ni bal e
ba j eunes nuko naona beko
mu troupe Mif wankol o apa
sasa nj oo barisha ku nani
....ku nani ku kamata

déci sion asema « shi apres
mveye, papa, na she tuta
kuva sa nmmeve » na tuko na

http://www.foxitsoftware.com For evaluation only.

Voffé'Vie d artiste?

Que regrettez-vous de

n’ avoir pas acconpli dans
votre vie d arti ste?Ce que
vous n’ avez pas fait dans
votre carriere?

Tu voi s! Ce que nous
regrettons beaucoup, c’est
guoi ? Mai nt enant, nous
devrions avoir un treés
grand studi o, hein.

Un studio ou on produirait
nos pi éces de théatre,
hei n. Des bandes audi o,
bandes vidéo et voire, on
ferait des..

Qu néne un petit canp,
hein...un petit... petit
Hol | ywood, hein! Dans un
canp ou on trouverait des
cinéastes et qui aurait,
entre autres, pour but

d ai der les gens du théatre
et méne les... les acteurs
de cinéma de facon que ca
deneure un m crocosne de ce
genre-la. Voila ce que nous
regrettons.

Donc, si nous pouvi ons
avoi r méne une nmai son et...
et du matériel pouvant nous
pernettre de faire un
parei|l studio de cinéma, je
crois que c’est ca non
grand souci .

Nous voul ons vous poser

| " avant derni ére questi on.
Que pouvez-vous dire sur

| " aprés Mifwankol 0?

L’ apr es Muf wankol o, ce sont
ces jeunes gens que vous
voyez dans |la troupe

Muf wankol 0. Ceux qui ont. ..
qui ont déja pris la ferne
déci sion de dire: « Apreées
vous papa, c’ est nous qu
serons conme vous ». Nous
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espoir que ba risha ku
retenir ma role yabo. Na

ai na asema tu paka tu bale
t uko nabo . Tu ko na bengi ne
na bo, Kama ba na penda,
bana weza ku faire de sorte
gue be tu rel ever

Héritage yenu kani ile
t unawezi ku hériter kwenu?

Bon! Kama unat af ut a
heritage ile nina waza
muneneya kupita ku ..ku ma
instituts supérieurs ya

m ngi, kuko ba m ngi

bari sha ku fwanya ma .. ...

ma travail de fin de cycle.

Ma recherche ya bo hein!
Derniererment, il y ale
pr of esseur MJLONGO

(1" actuel Secrétaire
Général Académ que de
["UNILU) qui a écrit un
livre sur... Sur le
théatre,

Il ya CIDI Bl Jean Pierre
ari andi ka ki tabu noya sur
Muf wankol o hei n!

Kuko bi ngi ne bitabu ba
ri sha kuandi ka nmu angl ai s
hei n!

Donc, |’ héritage sur
Muf wankol o donc ..

bengi ne nu ki Autriche ( en
autrichien ) nuki
Autriche......... VWALTER

SI SULU

Donc, barisha kuandi ka

m ngi sur Mifwankol o mais
ile ma richesses yote aina
umu mwetu. ko a

| " extérieur.

Ni mweye ba jeunes njo nu
napashwa kusenma asema il e
ma nani yote bana andi ka
sur Muf wankol o, iluriye umu
muone na nuna gani ya
kuweza kufanya |’ apreées

Muf wankol o.

Parce que ma traces ikwako,
hei n kama akukuye ma
traces, jo kusema Non!

at uyuwe barianzaka kucheza
paka vile. Yote nmuta

JRPIRR U A S (S R L

espérons qu’'ils connai ssent
le réle qu ils sont

supposés jouer. Et il n’est
pas a exclure ceux qui ne
sont avec nous. Il y a

aussi d’ autres qui
pourraient faire en sorte
gu' ils prennent notre

rel eve.

Qu’ est-ce que nous allons
hériter de vous?

Bon! Si vous voulez le
savoir, vous n’ avez qu’a
voi r dans beaucoup

d instituts supérieurs de
| a place. Vous verrez
qu'ils ont déja fait
des...des... des...

Des travaux de nenoire.

Leurs recherches. .. hein!
Derni érement, il y ale
prof esseur MJLONGO qui a
écrit un livre sur...sur le
t héatre.

Il 'y a CDBI Jean-Pierre
qui a écrit un livre sur
Muf wankol o, hei n!

Il existe aussi d autres
[ivres qui sont écris en
angl ai s, hein!

Certains ont écrit en
autrichien. Dans |a |angue

d Autriche... Cest |le cas
de Walter SISULU
Donc, il y a beaucoup de

livres qui ont été écrits
sur Mifwankol 0. Mais toutes
ces richesses ne sont pas
ici chez nous. Ca se

Y

retrouve a |’ extérieur.

Il appartient & vous |es

j eunes de réclanmer tous |es
écrits sur Mif wankol 0. Que

¢a reviennent ici pour que

VOUS VOUS en serviez en vue
de préparer, vous, |’'apres

Muf wankol o.

Parce que |l es traces
existent, hein. Si elles
n’ exi st ai ent pas,
c'est-a-dire...les gens
di rai ent que nous j oui ons
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Kut ani sna Irulr € naant , 1 DI pour 1e pralsir. 1out, VvOus
byote tuna sema bi ko ndani | e trouverez couché en
ya ma article. écrits. Tout ce que on vous

dit ici, a été traduit et
publi é dans les articles.

@l da: Tu nashi ki ya fuhara sana Nous sommes tres contents
kwa kujibu kuma questions pour le fait que vous ayez
yetu. Tune m pi kiya aksanti accept é de répondre a nos
sana tuna yuwa kama dans questions. Nous vous en
cing ans tena encore tu ta renerci ons énor ménent et
onana bajima aksanti sana. espérons que dici cing ans

nous nous retrouverons tous
Vi vants.

Muf wankol o: Tuki ngari ..... Nous sommes encore | a.

Kat shel ewa: On tient encore

Al ai n: Mer ci beaucoup.

Notes

1 MUFWANKOLO est un nom de scene. Son vrai nom est ODILON KIEMBE KASWILI MWENA

BANTU
Wa Lesa: fils de Dieu en langue kibemba, Mwana Wa Zambe: fils de Dieu en lingala.

2 Nkolo, signifie ‘cravate' en kibemba.

3 Nous avons verifie sur la carte, au lieu de Conciathville comme I'a dit mufwakolo, c'est plutot de
Baningville qu’il voulait parler.

4 Kenya n’est pas a confondre avec un pays de I'Est africain.lci, il S’agit d’'une des sept communes qui
composent la ville de Lubumbashi.

> Kwisha veut dire 'terminer'. En Swabhili de I'Est, on dit kumaliza.

® F.IP.: Frais d’Intervention Ponctuelle que les parents versent pour leurs enfants, en guise de
subvention aux enseignants.

"Tues compliqué.

8 REGIE = C’est une société nationale congolaise « Régie des eaux ».
9 Le terme "alahh ", signifierait dans le jargon luhois « OUSTE ».

10 SNEL: Société Nationale d’Electricité.

= lingala: ngai: ‘'moi’; yo: 'toi".

12 En ciluba: nzubu weba: ‘est-ce ta maison?".

13 En ciluba: bwa tshini?: ‘pourquoi?".

14 En lingala: bima: 'sortir’; mona: 'vous verrez'.

15 Bien en fait, il y a ici mélange du lingala et du kiswabhili.
18| voulait dire hasard.

17 Une attitude appropriée au travail.

18 A Lubumbashi, les gens ont I'habitude, lorsqu’ils se racontent eux-mémes, d’employer la deuxieme
personne du singulier. Ainsi, Mufwankolo parle de lui ici mais en utilisant U, Weye au lieu de Mi ou
Miye.

["Je ne mourrai pas sans cravate": Introduction par Alain Ricard]

[Fntratien aver Mifiwanknlnl
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[Sketch: Mambo ina nipita (Je suis depassé par les problémes)]

[Suite de I'entretien]

[LPCA Home Page]
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